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Konzumno druitvo za MeZisko dolino
r. Z. Z 0. z. v Prevaljsh
Postni predal stev. 3. Postni ¢ekovni racun 12.048.

@
Telefon interurban Stev. 5. Brzojav: Kodes Prevalje.
Osrednja pisarna in centraino
skiadis¢e v Prevaljah

PodruzZnice:
Prevalje, LeSe, Mezica, Crna I, Crna II, Sv. Helena, Gustani,
Muta, pekarna v Prevaljah ter 7 lastnih zadruzZnih domov v
Meziski dolini.

Zadruga nudi svojim Clanom vedno sveZe blago po najniZiih
cenah. Hranilne vloge sprejema centrala v Prevaljah in njene
podruznice ter jih obrestuje po najvisii obrestni meri. Prodaja
se le ¢lanom. Clan druStva lahko postane vsak.
Delez znasa samo Din 100.—.
Delavke, delavci, names¢enci, kmetje in obrtniki ter sploh vse
ljiudstvo, kupujte Zivljeniske potrebscine le v svoiih zadrugah!

V slogi je mo¢, v delu reSitev!

T AR RAFEITN
_d

Splosna gospodarska in konzumna zadruga za Gorenjsko
r. z. z 0. z., Jesenice-Fuzine, Cankarieva 3.

Prodajalne: Sava, Jesenice, Borovlie, Kor. Bela, Dobrava, Sp. Gorje, Mojstrana. —
ZadruZne gostilne: na Savi v Del. domu, na Kor. Beli, nasproti postaje. — ZadruZni
kino: Radio poleg Del. doma. — Delavska domova: pa Savi-Jesenicah, v Sp. Gorjah!

§ . 1

Slovenska

narodna
podporna
jednota

najvecja slovenska gospodarska in dobrodelna
zadruga v SEVERNI AMERIKI. — Najboljsa za-
varovalnica za Zivljenje, bolezen, poSkodbe itd.
— Posluje v Zedinjenih drzavah in Kanadi. — Ima
priblizno 50.000 ¢lanov v obeh oddelkih
in blizu 627 podruznic po raznih krajih Amerike.

* Premozenja nad
7,500.000 dolarjev

Za nasvete in informacije se je obrniti na:

Glavni urad S. N. P. J., 2657-39 So.
Lawndale Ave., Chicago, 11L

1)1 — 1 — | — 11

LISTNICA UREDNISTVA

Danes zakljuCujemo tekoci letnik »Vzajemne Svobode«.
V tej stevilki je vzela precej prostora drama Etbina Kri-
stana; prosimo Vas, da nam oprostite, ker radi tega zad-
nja Stevilka ni tako pestra kot so bile druge. Toda dramo
smo morali v tem letniku koncati.

Novoletna stevilka izide januarja 1939. Prilozeno {i bo
tudi vsebinsko kazalo tekoCega letnika. Zato dotlej po-
Cakajte z vezavo.

Zahvaljujemo se za naklonjenost vsem sotrudnikom in .
naroCnikom. Po dobljenih izkuSnjah in dobrih nasvetih
prijateljev bo prihodnji letnik Se boljsi. Zato smo prepri-
Cani, da se bo dosedaniim naroCnikom pridruzilo Se

mnogo novih,
UREDNISTVO IN UPRAVA.

PREGOVOR

Modra je beseda, ki pravi, da je vsak Evropejec b
svojem rojstvu star dva tiso¢ let. Ne mcramo se izogn:ti
preteklosti.

KONZUMNO DRUSTVO RUDARJEV

Hrastnik, r. z. z 0. z. — Ustanovljeno 1906

Ima 3 prodajalne, zadruZno gostilno in pekarno. Clan postane lahko vsak. Dele2
Dio 100.—. Sodrugi, sodrufice podpirajte Vaso zedrugo, Vas Delavski dom,

Mestna heanilnica

v Mariborw, Ovoznova wlica 2

sprejema hranilne vloge na hranilne knjiZice
in tekoci racun in jih obrestuje najkulantneje.
Za vse obveznosti jamci mestna obclina mari-
borska z vsem svojim premoZenjem in VS0
davéno mocjo.

Ustanovljena 1862

N ov e vioge izplacuje br e z vsakih omejitev!

Telefon 20-03 Postni ¢ekovni rafun 11.427

| Knjigarna I
||| Kieinmayr & Bamberg ||

najstarejSa v Jugoslaviji, priporoca svojo
bogato zalogo strokovnih in zabavnih
knjig v vseh jezikih, kakor tudi muzikalij
za petje, klavir in druga glasbila. Knjige
in casopise, v zalogi se ne nahajajoce,
dobavlja iz inozemstva v naikrajSem casu.

||| Ljubljana, Mikloditeva 16 - Tel. 31-33

— ] S—| ] R || W— ]

[zhaja meselno. Letna naroCnina din 20.— (za inozemstvo din 40.—), pollcmo din 10.—, posamezna ste\ﬂka din 2.—, za Clane »Vzajemnosti«

plactajo druStva po din 1.50 mesecno ali din 18.— letno. Postni ¢ekovni radun §t. 12.249. Rokopise pogiljati na:

jemnost« Ljubliana, Delavska zbornica, postni predal 290.

Delavska kulturna zveza »Vza-

-~ Rokopisi se ne vra¢ajo., — Uprava: Maribor, Sodna ulica 9/11.



Vzajemna Sveboda

ILUSTRIRANA KULTURNA IN DRUZINSKA REVIJA

Kopenhagen-Stockholm-Oslo

Karel Capek

Tri skandinavske drzave: Danska, Svedska in Norveske,
Zivé v miru, svobodi in blagostanju. Vse tri upravljajo so-
cial-demokrati¢ne vlade. Slavni Cegki pisateli Karel Capek
ie nedavno izdel v Kknjigi svoje vtise s potovanja po teh
sreCnih deZelah. Iz njegove knijige prinaSamo oris treh skan-
dinavskih prestolnic.

Kopenhagen

Zdrav kmecCki otrok s preveliko in prepametno glavo:
te je Danska. Predstavite si milijonsko glavno mesto tri-
milijonskega naroda, prijazno, kraljevsko mesto, ki je ka-
kor novo, in Zivo in prostorno. Kopenhagen imenujcjo
Pariz severa in je na glasu lahkomiselnega, da celo zani-
krnega mesta.

V Kopenhagnu je mnogo pomembnih stvari, posebno:

1. Kolesarii in kolesarke. Kolo ni veC tu samo prometno
sredstvo, temvel je postalo eden sploSnih elementov po-
leg zemlje, zraka, vode in ognja.

2. Konfekcijske trgovine. Nikjer nisem videl toliko tr-
govin z zZensko konfekcijo kakor v Kopenhagnu:; teh je
na kupe kakor v Pragi gostiln ali v pristanisc¢ih nad po-
larnim krogom tocilnic kave.

3. Nobenega policaja na cesti: »Pazimo sami nase.«

4. Kraljeva garda v mogocCnih Cepicah iz vol&je dlake.
Videl sem jih dvanajst, impozanten pogled je bil to. »Tu
vidite polovico naSe armade,« je ponosno dejal vodnik.

5. UmetniSke zborke. Tu je kipov in slik! Toda Carl

- Jacobsen in gospa Otilija se ne rodita v vsaki dezeli, kje
le! To bi bilo prelepo!

6. Svend Borberg. To je Casnikar, pisatelj, plesalec,
igralec, slikar, prazet Ibsena in Bjornsona, suh in sijajen
Clovek iz Casa dunajskega kongresa. Kdor od vas je vi-
del Kopenhagen, pa ni spoznal Borberga, ta ne ve ni¢ o
Tivoliju; kljub temu naj gre v Tivoli, kaijti

7. ie Tivoli glavno mesto Kopenhagna, mesto gugalnic,
strelnih  paviljonov, gostiln in atrakcij, mesto otrok,
parCkov in ljudstva sploh, velik zabavi§¢ni park, mogoce
edinstven na svetu po svoji popularnosti, prisrénosti, na-
ivni, veseli, prazniCni razposajenosti.

8. In kaj Se? Da, prekopi in trgi-z ribami, kraljeve pa-
lace in mornarske kréme, kijer godejo harmonike v svetlo
noC, Castitljiive stare h'Se trgovcev, vesela dckleta v pisa-
nil oblekah, debeli in zdravi otroci — '

9. da, debeli in zdravi otroci, hranjeni s sirom in mle-
kom in

10. nikjer nobenega beraca, nikjer niti sledu bede; ne-
davno so naSteli na Danskem samo $estnajst ljudi, ki ni-
majo strehe nad glavo. NihCe te nezaupno ne pogleda; v
gostilni naroci§ whisky (Zganje) in ti prinesejo polno ste-
klenico; bo§ Ze potem povedal, koliko kozarCkov si ga
izpil. Da, tu bi se dalo lepo Ziveti; toda kaj pomaga, pri-
jatelji, tu smo samo mimogrede in torej, bodite pozdrav-
ljeni;

11. samo Se zadnji skok ob obali, da vidimo, kako vo-
zijo razsvetljeni parniki skozi prosojno severno noc
proti Goteborgu ali iz Malmoja; Cudno, vedno zavida$
ladjo, ki vozi na morje, in breg, ki se oddaljuje.

In §e Helsingor, Hamletov Elsinor in grad Kronborg.
To je $e danska obala ob bisernem morju. In potem torej
Kronborg in Elsinor. Na trdnjavi, kjer ie nekoc straSila
posast, stoii sedaj osem topov in en danski voiak gleda
grozeCe na $vedski breg. Prej so gradili tu morsko utrd-
bo; zdaj ustrelé v pozdrav samo, kadar plove vojna ladja
mimo. Tu ne bodo vojevali nobene vojne vec.

In tu je Ze Svedska obala; po danskem ob’Caju pozdra-
vimo vljudno ljubko in prijazno dezelo, ki se oddaljuje
od nas! Dvigne§ kozarCek Zganja, napravi§ skrajno re-
sen obraz, povesiS oCi, odpre§ usta, zaSepecCe§ »skol« in
s prijaznim poklonom zvrne§ kozarcCek. In misli§ na Cu-
dovite danske gore — na gore jedi. '

20 let je minulo 11. decembra odkar je umrl najboljsi slo-
venski pisatelj in bi¢ar nasih razmer, socialist lvan Cankar

Kt 4

Slovenski narod se najprimerneje oddolzi njegovemu
spominu s tem, da ponovno vzame v roke njegove mno-
gostevilne mojstrovine, kakor na primer ,Hlapce”, .Kralja
na Betajnovi”, .Pohujsanje v dolini $entf.orjanski”, .Hlapca
Jerneja in njegovo pravico” in druge, ter &itajo¢ te bisere
nase knjizevnosti pomisli, koliko se je vtem &asu spremenilo
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Stockholm

S Stockholmom je stvar tako-le: sredi mesta je most,
onstran katerega se takoj preliva morje. Ker je Stock-
Fofm deloma zgrajen na otokih, ne ve tujec nikdar go-
tovo, ali stoji na celini, ali na otoku, ali na enem od po-
molov, ki segajo v morje na eni in sladko jezcro onstran
mostu na drugi strani. Teh otokov in otociCev je toliko,
da si lahko vsak imovit Sved privoscCi, da ima svoj lasten
otok in svoj motorni Coln in da se kopa v svojem lastnem
zalivu. Teh motornih Colnov je toliko kakor muSic, vsak
trenutek Svigne kdo proti obreziu z druzinsko hiSico in
trideset borovci.

Stockholm sam je Zivo, lepo in ocitno bogato mesto;
ima polno bronastih kraljev, kolesarjev in lepih, dolgo-
nogih deklet in fantov, ki so skoro vsi nadnormalno vi-
soki; to je popolna rasa, ki pa ne pozna nobene teorije o
rasah. To so visoki, svetlolasi ljudje s Sirokimi ramami
in ozkimi boki; in predvsem so tihi. Tu ne trobi noben
avto in noben vozacC ne krici; vsakdo pazi nase in na dru-
ge, pozdravi in gre dalje. V Stockholmu je Se: kraljev
grad, ki lezi nad morjem kot ogromen kvadraten kamen;
Bellmannova klet, kjer Se danes v spomin na tega epi-
kurskega pesnika dobro je§ in pijes: v Djurgardenu ra-
stejo stari hrasti tudi v spomin istega Bellmanna; ob
Skansenu so stare kmecke bajte in mlini na veter, zne-
Seni semkaj z vseh koncev Svedske skupaj s starimi Ze-
nicami v ljudskih noSah, s severnimi medvedi, tjulenii, je-
leni; v nordijskem muzeju vidi§ prebogato slikarsko in
rezbarsko ljudsko umetnost — samo v dolgih nordijskih
noceh je menda mogoce, da Clovek z Zepnim noZem toliko
Casa rezlja, pili in obla stopalo za kolovrat, da se zdi kot
Cipkarski izdelek. Po stenah teh kmeckih sob so dolge
vrste slikanih figur, da Clovek tudi v nordijskih noceh
sreCava gruce ljudi. Koliko ustvarjajoCe moci je v Clove-
§ki naravi! Koliko naivnega veselja nad slikanimi, zrez-
ljanimi, pletenimi in tkanimi stvarmi od FidZi-otokov do
polarnega kroga!.Clovek ne Zivi samo zato, da se hrani,
temveC da upodablja svet in da ustvarja stvari za olep-
Sanje sveta in sebi v veselje — toda dana$nij evropski
Clovek ne rezlja nobenih okraskov in figur ved, temved
popravlja svoje motorno kolo ali Crpa izcbrazbo iz dnev-
nega Casopisa. Kaj hocCete, pravijo, da je to napredek.

Nadalje so tu svetle ulice s pomaran¢nimi, modrimi in
rdecCimi zastori na vseh oktih: delavski okraji z vrstami
hi§. zgrajenimi kakor harmonika, da sosed nc¢ gleda so-
sedu v stanovanje:; okraji vil v gozdovih z vsake vile
pozdravlia prijazna zastavica in v vsakem vrtu je po-
sebna hiSica samo za otroke, da se igrajo sami v svojem
svetu; mnogo novih mostov in potov, malo politike, de-
kleta brez $mink, ceste brez policajev, kopalne kabine
brez kljuCev, vrata brez zapahov, avtomobili in kolesa ob
cesti brez varstva in nadzorstva, skratka svet brez strahu
in nezaupljivi; in Cudovit, neskonCno dolg nordijski dan
in bela noC, ko ne ves, ali je Ze, ali je Se dan, ali Ze, ali
$e hodijo ljudje; niti ne zmraci se ne, temveC se razgrne
samo nekaka prosojna in varljiva koprena; to ni tema.
temvecC varljiva, Carobna svetloba, ki nima izvora in ki se
zdi, da prihaja iz zidov, s cest, iz vode — in Clovek umiri
svoj glas in obsedi.

Obsedis tudi zato, ker so na Svedskem tako gostoljubni.
Ne sme§ iti spat, preden ne prinese gospodinjia gostom po
vsej.pijaci in jedaci Se skodelice Caja. Po tukaj$njih obi-
¢ajih mora gost, ki sedi na desni strani gospodinije, izredi
napitnico na cCast gostiteljem, doCim gostitelj slavi vse
goste po vrsti; in gostie — komaij si obriSejo usta, gredo
v vrsto drug za drugim, da se zahvalijo gospodinji za jed.
Ta obiCaj se je ohranil iz dobe lakote — ne vem vec, v
katerem stoletju. Liudje na Svedskem sploh dajo na for-
malnosti; so res ceremonialni in po naravi plemeniti. Vi-
del sem polno vrtno restavracijo; namesto da bi se liudje
gnetli za prostore kakor v Evropi, so potrpezljivo v vrsti
Cakali, da jih kak Castitljiv natakar povede k prazni mizi.
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Na Svedskem je lahko biti kralj; kajti vse drugade je vla-
dati- med ljudmi, ki so vsi gospodje.

Bog ve, ne morem ravno trditi, da bi natan¢no spoznal
Svedsko ljudstvo, njegove navade in obiCaje; toda kot tuj
popotnik si ogleda$ podrobnosti kakor na primer gostilno
ali pot. Ne gre za to, da so tu gostilne Cedne in dobre;
to se samo ob sebi razume; prides in naroci§ obed za dve
kroni in nekaj orov; potem si vzame§ z velike mize sredi
sobe, kar ti srce pozeli; ima§ ribe, solate, peCenke, sira,
kruha, gnjati, rake, slanike, masla, jegulie, da ne ves, s
¢im bi zacCel; in potem ti prinesejo v skledi Se tople jedi;
ko to pojes, ti prinesejo e eno polno skledo in so strasno
veseli, da ti je diSalo; ko Ze premiSljujes, da si s toliko
dobrotami spravil ljudi na beraSko palico, ti prinesejo Se
spominsko knjigo, da se v njej ovekoveci§. Vrag vas vze-
mi, Ce ste jedli vel, kakor sicer jeste; toda tu gre za ne-
kaj drugega, za nekaj, kar se ne tiCe Zelodca, temveC za
nekaj nepoplacliivega: spoStovanje in zaupanje tudi do
najbolj tujega Cloveka, ki pride v hiSo.

Ali vzemimo pot: ker gradé toliko cest, moras vsak cas
zaviti na ozko pot zraven; in srecCa$ avto, ki se Ze od-
daleC umakne, da more drugi peljati mimo — in drug
vozac niti ne zmerja, temve¢ dvigne roko k Cepici v poz-
drav. Vsak Clovek ob volanu pozdravlja drugega Cloveka
ob volanu, ki vozi mimo; in vsakega kolesarja in peSca
pozdravi. In ti spet pozdravljajo vsak voz. Gotovo je to
malenkost:; toda popotnik si utrga cvetlico ob poti, da jo
hrani za spomin. In mislim, da to vendar ni malenkost,
Ce se popotnik v popolnoma tuji dezeli poCuti kot gospod
in Clovek bolj kakor kijerkoli na svetu.

Oslo

Kakor stojé danes stvari v Evropi, ie dobro, e se po-
potnik v naprej zagotovi, ali ni sluCajno kaka drZzavljan-
ska vojna ali prevrat v mestu, kamor je namenjen. Ko
sem dospel v Stockholm, je izbruhnil tam mednarodni
kongres »armade spasa«: cele trume zdravih gospodov,
ki so se drzali nekoliko leseno, in starejSih deklet s slam-
natimi avbami. Ko sem pa priSel v Oslo, je izbruhnila ne-
delja in z njo kongres uciteljev nedeljskih Sol; niti ne slu-
tite ne, koliko je teh uciteliev. Ves Oslo so preplavili.

V Oslu sem iskal odgovor na vpraSanje, kako je moglo
ustvariti tako veliko in Cudovito literaturo tako majhno in
kolikor morem presoditi, tudi revno ljudstvo, ki ima tako
maijhno in vsakdanje mesto, kakor je Oslo. Pod danimi
okol§Cinami nisem nagel odgovora; in danes se bolj za-
Cudeno sprasujem kakor kdajkoli.

In pri tem sem si belil glavo $e z enim vpraSanjem, ki
sc tudi tiCe literature, predvsem pa jezika. Vidite, komaj
tri milijone je Norvezanov; piSejo pa dva ali tri jezike, od
katerih ni pravzaprav nihe Ziv. Riksmal — stara, histo-
ricna danscCina, je mestni, uradni in literarni jezik; Lands-
mal je star norveSki, kmecki jezik, vendar samo v juzZno-
zapadnih okrajih deZele in poleg tega umetno izobliko-
van: v resnici govoré nekaj ducatov razli¢nih landsmalov.
v vsaki dolini drugega; potem je Se bymal-gibanje, ki
hoCe poenotiti riksmal in landsmal; predloZili so reformo
pravopisa, po kateri bi se riksmal pisal landsmalsko. Po
¢olah ucé riksmal ali landsmal, kakor pac sklene doti¢na
ob¢ina; pisatelji piSejo v riksmalu kakor na primer Ham-
sun in Udset. ali v landsmalu kakor Olaf Dunn. ali tudi dru-
gace. Priznali boste. da je to za trimilijonsko ljudstvo ma-
o zamotana stvar: imel sem vtis, da se to mocno in hra-
bro ljudstvo v jezikovnih stvareh ne pocuti povsem dobro
kliub lepi norveski strpnosti. Gotovo, mi imamo na svoj
naCin podobne skrbi: samo da pri nas preradi dajemo
vpraSanjem jezika ali narecij obliko nadelnih nacionalnih
ali politi¢nih sporov. (Cujte, Samo-slovenci! op. prev.)
Po mojem mnenju sledi iz norveSkega jezikovnega polo-
7aja ta-le nauk za literaturo: pisana naj bo tako, da po-
stane materinski jezik ZiveCega ljudstva in sicer vsecga
ljudstva, elite in mase, mest in dezele. Vem, da to ni lah-



Petercek je moral Se ostati v razredu,
ker je bil med poukom preve¢ Zivahen...

ko, toda literaturo imenujemo umetnost zato, ker mora
Carati in ustvarjati CudeZe v puscavi; Ce hoCe govoriti
mnogim, mora govoriti v zelo mnogoterih besedah in na-
recjih. Nad njo naj svetijo ognjeni jeziki vsch landsmalov
in starih rokopisov in vsega, kar se je sploh kdaj za ljudi
pisalo in govorilo; kajti ustvarjena je zato, da z besedo
odkrije vse zaklade sveta, amen. — Za to pridigo so od-
govorni ucitelji nedeljskih Sol; kajti nikdar e nisem videl
toliko zatrte zgovornosti in pridigarstva, kakor na tem
kongresu, kjer je stalo okrog Stiri tiso¢ uCiteljev, ki jim je
pridigal en sam. Kaj hocete, ¢loveku ne da miru in tako
zaCne Se sam pridigati.

Sel sem na Holmenholen, kjer pozimi smucariji skacejo
in odkoder se odpre Cloveku eden najlep$ih razgledov na
svetu: nad dolgim, ukrivljenim Oslo-fjordom z njegovimi
otoki, malimi parniki in gorskimi grebeni.

V noverskem muzeju sem poleg drugih stvari nasel
tudi lepo staro sliko, na kateri Janez Krstnik krsti Kri-
stusa v mrzlem norveskem fjordu — 8Skoda, da nisem
nasel tudi upodobljenega bega v Egipet na smuceh; zato
pa kazejo liudske slike KriZzanega z mirnim in skoro za-
dovoljnim obrazom — kako dale¢ so tu ljudje od kato-
liSkega patosa muk in smrti!

ZvecCer, pozno zvecer ni bilo v Oslu nobenih nedeljskih
uciteliev vec, temveC bela severna noC. Ljudje so uzivali
poletno nedeljo; to so nekoliko bolj Sirokoplecati ljudje
kakor na Svedskem, bolj kmecki, manj Castitljivi in sploh
bolj liudski; so dobre volje kot ljudstvo, ki posebno ljubi
dobro pijaco in politiko.

Ne vem, kaj se narodi kar naprej postavliajo s svojo
veli¢ino in moc&jo; no, no, da se ne boste razpocili od
samega napuha! Tu sem si ogledal tri narode, Dance,
Svede, NorveZane pravijo, da so to mali narodi; in
glejte, tako lepo so si uredili svoje Zivljenie in e bi ho-
tel naStevati popolne stvari, bi jih nasli tu cel kup, vec
kakor pa v najvecjih drzavah. In vendar je tudi tu nekoc
napravila zgodovina Cez mero sovraStva, roparskih po-
hodov in vojn; od vsega tega ni ni¢ ostalo. Neko¢ bodo
7e spoznali tudi drugi ljudje, da ni treba nobenih slavnih
r»zmag«: Ce %e potrebujemo junake, potem je to lahko
zdravnik, ki se v polarni noCi pelie z motornim ¢olnom
na samotni otok, kjer je ravno neka Zena na porodu ali
kjer veka neki otrociCek. Za cele in pogumne moze bo
vedno dovolj prostora, tudi potem, ko bodo vojne trombe
utihnile.
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Drama v Stirih dejanjih.

Cetrto dejanije.
JeklenCeva pisarna. Vhod zadaj v sredi. Debela tapetirana vrata.
Na levi dvoje oken, med njima mala dekorativha mizica z vazo, v
kateri so sveZe cvetlice. Na desni, bolj v ozadju, velika pisalna
miza, na kateri je fina oprema za pisanje in telefon. Za mizo in ob
strani po en naslanja. Ob steni na desni mizica za spise. V zad-
jem desnem kotu omara. V zadnjem levem kotu mala knjiZnica.
Desno spredaj poSev postavljena zofa. Na pisalni in salonski mizi
gumbi elektriCnega zvonca.
Vrata so odprta. SliSati je tipkanje pisalnega stroja.
ZimsSe (sklada spise na Stranski mizi).
Sirc (vstopi z vecjim zavitkom v roki); Kako ije, gospod
ZimSe?

0

— Spisal Etbin Kristan

A R
(Peto nadaljevanje.)

ZimsSe: Hvala, gospod urednik, dobro.

Sirc: Danes se torej vrne.

Zimse: Da, vlak pride ob treh. In jutri mu prirede dobro-
doslico.

Sirc: Ali se veselite, gospod Zims$e?

Zimse: Da povem po pravici: Da in ne.

Sirc: Sla&lice s pelinom. (Sede na levi, odlozi zavitek, in
Si prizge cigareto.)

Zimse: Zdravie se mu jc vrnilo, to je seveda glavno:
Doktor RocCan pravi, da ic prve tedne strasno trpd
Niti pisem ni mogel.podpisavati.

Sirc: A zakaj se ne veselite njegovega povratka?
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ZimSe (zapre vrata, se vrne in Sede za pisalno mizo):
Pred vami se mi ni treba pretvarjati. Glejte, tri me-
sece je bil odsoten, in kljub temu... Sme$no se vam
bo zdelo, Ce pravim, da je njiegovo delo v daljavi ved
vredno, kakor v blizini.

Sirc: Ogenj, ki greje, pa ne 7ge.

ZimSe: Kadar je med nami, ima vsakdo vedno oblutek,
da stoji Jeklenec za njim in mu gleda Cez ramo. In
mislite, da to pospeSuje delo?

Sirc: Niti velikanom ni vedno izku$nja voditeljica. Danes
ie Jeklenec 7Ze tako bogat, da bi lahko dal slovo vse-
mu delu in uzival vse dobrote in lepote Zivljenja brez
vsakega strahu za bodocCnost. A zamislite si, da se
zgodi kaj nepriCakovanega. kaj neverjetnega, kar ga
obsodi na tako sreco. ali bi trdili, da bi jo razumel
in cenil in pozdravil ?

ZimSe: Tezko je odgovoriti na to.

Sirc: Ne. Ce ga poznate. Ako bi ga bogovi hoteli naij-
okrutneje kaznovati, si ne bi mogli izmisliti ni¢ huj-
fega. kakor pokojno zZivljenje brez truda in brig .

Zimse: Da, da, da. On mora delati, ukazovati, ravnati.
Kaj bi dejal niegov pokojni oCe, ki je bil-zadovoljcn
s svojo malo tovarno in s sreCo v svojem domu-. . .

Sirc: Kaj malo bi mogel reci. Kdove, ¢e ne bi tudi on

sluzil gospodu Jeklencu mlaj§emu? Scveda ne na vodil-
nem mestu. Za to ni bil ne dovolj trd. ne dovolj pod-
loZzen. Niti bozanstvo Uspeha mi ni bilo znano.

ZimSe: Stari gospod Jeklenec je bil dober Clovek.

Sirc: Za svoje Case, gospod ZimSe. Seveda, vse je od-
visno od tega. kako razlagate dobroto.

Sirc: Poglejte, kako daleC je priSel oce, in kje je sin.

ZimsSe: Toda starega gospoda so radi imeli oni, ki so mu

sluzili, oni, ki so Z niim kupZevali, sploh skoraj vsi,
ki so prihajali 7 njiim v dotiko.

Sirc: Kdo se ga je bal, gospod Zimse?

ZimSe: Kaj bi se ga bili bali? Mislim, da v vsem Zivlieniju
ni storil nikomur ni¢ Zalega.

Sirc: Mhm. Vi Zivite v zelo starih Casih, ali pa v zelo
oddaljeni bodoCnosti. Bati se vas morajo ljudje, Ce
hoCete biti gospodar in doseCi velike reci. Cim ved
ith Zivi v strahu pred vami, tem vedii ste, tem vel
dosezete in toliko ved ste vredni. Nekateri prosto-
dugni ljudje mislijo, da je na§ namen uzivati zZivlienje
in ustvarjati srcCo. KakSna zmota! Jekleneci vas
uce, kaj je smisel Zivlienja. In za vaSo vrst dobrote
vam ne dajo noCenega grosa.

Zimse (vetane): Gospod Sirc. ..

Sirc: Kaj ie, gospod ZimSe?

ZimSe: Da ni sreca cili Clovestva?

Sirc: Tega nisem dejal. A dancs nimamo Clovestva, ki
bi delalo in moglo delati zanjo.

ZimSe: Res-nicno...! Toda... ne, ne! Saj se vsi borimo
za kosCek srece.

Sirc: Dolgi viaki vozijo izdelke iz Jeklencevih jam in fum
in tovarn na vse strani. Da prineso ljudem sree?...
Da jih proda z dobickom ... Njegovi usluzbenci in
delavci zavidajo stroiem, ki ne cutiio. Zena bi ga
bila davno zapustila, Ce se ne bi Cutila priklenieno z
verigo dolZnosti. HCi se mu je porocCila proti njegovi
volji in sin slikari brez niegove podpere. V tem ma-
lem krogu toliko nasprotij, a skupnega ni¢. Ali si vi
zelite tako sreco?

ZimSe: Ne, ne, gospod Sirc. Toda jaz sem skromen
Clovek.

Sirc: Jeklenec pa je bil ustvarijen za gospodarja. V zvez-
dah je zapisano tako.

ZimSe: Tedaj je vse naSe 7Zivljenje zgreS$eno in vsi smo
zabredli — kdove kdaj, kdove kako. ..

Sirc: Tavamo, gosped Zimge, tavamo. Ob vseh zgreSenih
korakih nas vendar spremlia ena tolazba. Ogromen
kos veCnosti je pred nami, in duhovi, ki resno i§Ccjo
pot, jo najdejo,
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Zimse (stopa pocas proti Sircu): In vse to dolgo Zivljenje
mi ni priSlo na misel, da bi moglo biti drugace, ka-
kor je. Se le scdaj, pozno zvecer, prihajate vi. ..

Sirc: Veceri so vcasi dolgi. In naposled, kar je za vas
vecer, je za Clovestvo zgodnje jutro.

(Trkanje na vrata.)

ZimsSe (se obrne): Naprej!

Filip Rozina (vstepi s svezZnjem spisov).

Sirc: Salve, gospod Rozina! Vas 7Ze nisem videl — kako
dolgo? Ali je vel kot pol stoletja?

Filip (odlaga spise na stransko mize): Vi ste vedno raz-
poloZeni za Salo. Mi, ki moramo z vscmi mi-limi biti
pri delu, nimamo te Zile.

Sirc: Ali je tako hudo, gospod RozZina? :

Filip: Nisem dejal, da je hudo. Kdor ljubi delo, uziva v
njem.

Sirc: Gospod Jeklenec bo zadovoljen.

Filip: Lahko bo. (Pokaze s prstom na spise.) Kadar pre-
gleda to. Zadnje leto so se skupni dohodki podese-
torili, Cisti dobiCek se je popctnajsteril. Sedemdeset
cdstotkov delnic je v nagih rokah.

Sirc: V Jeklencevih, mislite.

Filip: Da, seveda. In kakSne moznosti so pred nami! In
mi poidemo naprej, gospod Sirc, kakor Sulejimanova
vojska.

Sirc: Cestitam. gospod Rozina. Zclo ste se razvili, odkar
ste se vrnili v JeklenCevo carstvo.

Filip: V njegovi odsotnosti mora Clovek Cesto sam ukre-
pati. To je Sola.

Sirc: Razumem. A e moje vpraSanje ni predrzno — kaj
pa srce?

Filip: Eh, to!... Kdo ni bil kdaj ncumen?

Sirc: Toda priznajte, vCasih vendar sanjate o prvi lju-
bezni.

Filip: Hm! Da bi mi misli vhajale za takim dekletom?
Vidi se. koliko spoStovanja je imela do oCeta in do
same sebe, ko je mogla pobegniti- s Clovekom, hm —
s Clovekom. ki je bil navaden sluga.

Sirc: Gospod Rozina ima veliko prihodnjost, kajncda,
gospod Zimse?

Filip: Upam, da si jo ustvarim.

Sirc: Upaijte, da pride, upajte!

Olga (vstopi, zapre vrata za scboi in obstane).

Olga: O — nisem vedela, da imate druzbo gosnod Zimse.

Zimse (vstane in ji gre naproti).

Sirc in Filip (vstaneta in ostancta vsak na svejem mestu).

Zims$e: Ta druzba vas gotovo ne bo motila, gospa Olga.
(Jo spremi v sobo do naslanjaca.)

Olga: Ne mene. Kako j¢ kaj. gospod Sirc? Vi morate
Citati Ivanovo knjigo. (Sede.)

Vsi (posedajo).

Olga: PrepriCana sem. da bo vas zanimala. Ako bi znal
premagati svoje predsodke. bi jo dala oCctu, in lahko
bi imel resniCen uzZitek. Toda Clovek ne sme imeti
tako velikih upov. — Kako pa vi, gospod RoZina?

Filip: O, jaz, gospoditna — gospa Olga. ...

Sirc: Bodite usmijenega srca, gospa Olga.

Olga: Zakaj? Upam, da je gospod RoZina nasel zado-
volinost.

Sirc: V svojem poloZaju — brez dvoma. Toda stare rane
— kako naj te zacelijo?

Filip: Gospod Sirc!

Olga: Jaz nisem posebno modra, pa tudi ne posebno do-
misliava Zenska.

Sirc: Taka Zenska ste, da vas gospod Rozina spoStuic
bolj kakor vse bogastvo tega sveta. Ni li tako, go-
spod Zimse?

ZimSe: PrepriCan sem.

Filip: Kam merite. gospod Sirc?

Olga: Roza srcnih boleCin raste na drugi gredi, kakor
spoStovanje. In jez ne bi Zelela, da bi kdo trpel za-
radi mene.



V' montanjskih gorah prebivajo Blackfeer-
Indijanci, ki so skoro do poslednjcga vodili
ogorcéen boj proti belokozZnim priseljencem.
Prezivljajo se z lovom in ribarstvom. Glavo
Se Zivecega poglavaria krasi nikljasti ko-

mad denarja za 5 centimov.

Sirc: Tega ne morete ved preprediti, gospa Olga. Seveda,
z ozirom na nazore vaSega ocCeta upi gospoda Rozine
niso mogli biti veliki. Toda kdaj je liubezen vprase-
vala za take reci?

Olga: Ljubezen! Gospod RoZina je vendar sam.

Sirc: Izjavil, da vas ne ljubi... Nikar ne recite, da je
mogla tako kruto izsiljena iziava prepriCati vas.

Filip: Gospod Sirc!

Sirc: Vidite, gospod RoZina je plemenit... kajneda,
gospod ZimSe ... in —

Filip: Gospod Sirc!

Sirc: In vam noce kaliti sreCe, ki ste jo tako hitro nasli.
Toda tako naj ozdravi njegovo srce, niegovo veliko
srce?

Olga: PreseneCena sem. gospod Sirc. Toda kaj bi bila
mogla storiti? ... Gospod RoZina, resni¢no mi jc
7al, Ce je tako —

Filip: Gospodi¢na Olga —

Olga: Ljubezen se ne da izsiliti.

Sirc: Da, tako nastajajo tragedije. In kaj ostane sedaj
gospodu Rozini? Hladen svet, in teman, in ni¢ dru-
zega v tej dolgi, pusti noci, kakor delo brez duSe,
prozai¢no kupiCenje denarja na grmado —

Filip (zakric¢i): Gospod Sirc! (Skoci na noge): Gospod
Sirc, kaj hoCete od mene?

Sirc: Jaz? Kaj bi hotel? Jaz nisem usoda.

Filip: Zakaj bijete po meni, kakor da sem storil kaj ne-
postenega?

Olga: Gospod ZimSe, ali bi mi vi mogli razloziti pomen in
smisel tega misterija?

Sirc: Gospa Olga, za gospoda RoZino to, kljub njegovim
mnogosStevilnim vpraSanjem ni nikakrSen misterij.
Filip (zelo nervozno): NiCesar ne razumem. Nolem vas

poslusati.

Sirc: Eh, moja nerodnost! Vi ne veste, gospa Olga, da
ie gospod Rozina na poti v nedogledne moznosti.
Zavihane rokave ima, in pred ofmi so mu vizije, ble-
S§CeCe se kakor zlato in srebro. Milijoni se kupicijo
na milijone, hribi bankovcev se dvigajo v oblake, po-
sluSne armade cCakajo na migliaj prsta. Boginja
uspeha spusca venec iz viSav ... Za tako pot je treba
otresti prah s Cevliev in pritegniti pas. O. gospod
RozZina ve to, in je modro storil. kar zahteva vzviSeni
cij. Pa pridem jaz neroda in obudim sitne spomine
na pokopano preteklost in govorim o srcu in podob-

A%y

nih neumestnih receh. (Vstane.) Kakor da zapoje kdo
v cerkvi med povzdigovanjem fantovsko pesem.

Olga: Zakaj mi niste takoj povedali, da ie gospod RoZina
nov Clovek? Cestitala bi mu, in vse bi bilo v redu.

Sirc: Nov Clovek? — Ne. Nekje v globocCinah njegovega
bitja je vedno morala biti velikost, le da je mi nismo
opazili.

Filip: Prenechajte! Prestanite, gospod Sirc!

Sirc: Sedaj seveda, ko se je gospod Rozina iznebil vseh
sitnih obzirov, vseh nagajivih ovir, je cesta prosta,
in nekega dne ga uzremo na prestolu modernega
gospodarja.

Filip (skrajno razburjen): Oh, vi...! Gospodi¢na... go-
spa Olga, prosim, dovolite mi, da odidem. (Si briSe
pot s cela.)

Olga: Jaz vam ne branim. Kaks$no.pravico bi imela jaz?

Filip: Zakaj me mucite? Zakaj —

Sirc: Mislil sem, da ste Ze dovolj utrjeni za svojo pot, pa
se mi zdi, da imate vendar Se nekoliko mehkih pik
na koZi. No, tudi to mine sCasoma. SrecCno, gospod
Rozina.

Filip (se kréevito vzravna, stisne pesti, in nerodno od-
koraka).

Zim3e: Gospa Olga, ali ste prisli pozdravit svojega oCeta?

Olga: Pozdravljanja ni ve¢ med nama, odkar se¢ j¢ oCe
odpovedal oCetovstvu.

ZimSe: Odpovedal ?

Olga (smehljaje): Vi bi mislili, da je to naravni red, ki se
ne da izpremeniti. OcCe je oCe, h¢i je héi, in tega ne
more nihée zanikati. A v jezi ali v ekstazi so si
ljudje zZe odsekali prst, roko, in tako je moj oCe od-
sekal mene. Jutri mi bo ta hiSa zaprta, in ker vendar
nisem posebno vzradofCena zaradi tega, sem priSla
§e enkrat, da se poslovim. Zal mi je, seveda, kakor
vsakemu izgnancu. Toda za mojo sreCo tudi to ni
previsoka cena.

ZimsSe: ResniCno ste sreCni?

Olga: Vse oCetovo bogastvo ni toliko vredno, kolikor
zivlienje z Ivanom.

Zimse: Verjamem. gospa Olga, rad veriamem. In od srca
zelim, da vas ta sre¢a ne zapusti ne za trenotek.

Olga: Sentimentalni ste postali, gospod Zimse.

Zimse: Ali sem? Mogoce. Gospod Sir¢ mora biti odgo-
voren za to,
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Sirc: Gospa Olga, nasmejte se. Prvic¢, da vidite medveda
prodajati sentimentalnost.

Jeklenec (stopi).

Bojcek in Medovié (mu sledita).

Vsi (se ozro).

Zimse (vStane in gre Jeklencu naproti): Gospod Jeklenec!

Olga (instinktivno): OcCe . ..

Zimse: Dobro nam dosli!

Jeklenec: Ali sem padel iz oblakov?

ZimSe: Le prescnetili ste nas.

Jeklenez (stopi naprej): Neprijetno?

Boi¢ek: Gospod Jeklenec se je pripeljal z avtomobilom.

Medovi¢: Gospod Jeklenec nas sedaj upreze. Sila kar
kipi v njem. Omenil nam je neke nacrte. ..

Jeklenec: Kakor da je pomlad, in sok se zopet dviga v
staro drevo, v deblo in veje. Delali bomo, gospod
Zimse, delali.

Zimse: Da, gospod Jeklenec. Toda —

Jeklenec: NiC, niC. Nikar se ne bojte zame. Vsa moja sla-
bost je minila. Morski zrak in sonce, tega vam ne
morejo nameSati v nobeni lekarni.

Zim€e: Verjamem, gospod Jeklenec. A mislil scm nase.

Jeklenec: O! — Razumem. Pozabil sem, da sem jaz spo-
Cit.

Zimse: Gospod Jeklenec. Leta so mi padla na pleca.

Jeklenec: Kaj leta! Vi posckate Se marsikaterega mlade-
nica. Toda lahko bi razumel, da si najbrZe tudi vi
zelite nekoliko pocitnic, in zasluzili ste jih.

Zimse: Da, pocitnic, gospod Jeklenec. Toda tri mesece
meni ne bi bilo dovoli.

Jeklenec: Pa pojdite na Stiri, pet mesecev.

ZimSe: Ne razumete me. Ostarel sem in nadelal sem se.

Jeklenec: Kaj? Kaj vas je prijelo? Vi govorite, kakor da
mi hocCete dati slovo.

ZimSe: Najvecji kos Zivljenja je 7Ze za menoj. A sedaj bi
rad nc}§olik(> zivel.

Jeklenec: Zivel! (Vstane.) Pa kie bi mogli naijti ve¢ Ziv-
ljenja, kakor tukai?... Ali mislite zaceti kaj na
svojo roko?

Zimse: Ta misel je tako daleC od mene kakor mesee. Kaj
naj bi zaCenjal na svojo roko poleg vaSega carstva?

Jeklenec: Tedaj pa... zakaj? ... Kako naj razumem to?

Zimse: Povedal sem vam, gospoed Jeklenec.

Jeklenec: To niso nikakr$ni razlogi. (Hedi semintja.) Ne,
to mi ne gre v glavo. (Se ustavi pred Zimsetom.) Ako
bi opravljali kakSno podrejeno delo... Na svojem
mestu ste kakor podkralj.

ZimsSe: Nikdar se nisem pritozeval zaradi tega.

Jeklenec: Pa kai se je moglo zgoditi, da hocete odloZiti
svoijo oblast?

ZimSe: NiC drugega, kakor to, da me je pritisnila starost.

Jeklenec: To je Cudno. (Zopet hedi.) Nekai se ie moralo
zgoditi, pa mi noCete povedati.

Sirc: Ali naj vam jaz razodenem skrivnost? Iskra mlado-
sti se je zakresila v srcu gespoda ZimsSeta.

Jeklenec: Meni ni do dovtipov, gospod Sirc. To je pro-
kleto resna rec.

ZimSe: Gospod Jeklenec, ne jemljite si tega tako k srcu.

Jeklenec: Vi me ne razumete. Vse to mi ne dela skrbi.
Stvar sama na sebi mi ne gre v glavo. To je skoraj
tako, kakor da bi jaz dejal: Konec. Amen, — in vrgel
vse skupaj na smetigCe. Kaj bi tedaj Sc ostalo? Kako
prebiti vse Zivljenje? Ne bi rekel, ako bi opesali ali
oboleli. (Hodi in se ustavi pri oknu.) Ne, Clovek, zdrav
kakor vi... Kaj boste poceli?

Sirc: Gospod Zim$e hoce Ziveti.

Jeklenec: Ziveti! Pa bezi od Zivljenja. Ziveti kakor grm
na vrtu, ki niti ne ve. ali je zelen ali suh. Ali ste pre-
udarili to? Ali vam bo ostala le ena sreCna ura, Ce
boste gledali dimnike, ki se kade, a kolesa se bodo
vrtela brez vas? Ce boste videli armade delavcev
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vsipati se v tovarne, a za vas se ne bodo niti zmenili?
Kako boste prenasali to?

Zimse: Gospod Jeklenec, nisem pricakoval, da vam moja
beseda vzbudi tako mucne misli. Prosim, ne govori-
mo veC o tem, ne danes.

Jeklenec: Odgodimo. Odgodimo... Ali je odgoditev iz-
prememba? ... No, dobro. Odgodimo.

Olga: Oce!

Jeklenec: Gospa — kako Ze, prosim?

Olga: Nikar ne, oCe. Nisem kriva, da sva se srecala, in po
moji krivdi se to ne ponovi.

Zimse: Gospod Jeklenec, ali Zelite poroCila?

Jeklenec: Kaj?... O, da. Ne sedaj, gospod ZimSe. Nekaj
mi roji po glavi, pa bi rad pogledal v eclektrarno.
Gospoda Bojcek in Medovié me spremita. Kadar se
vrnem, gospod Zimse, kadar se vrnem.

ZimSe: Vse je pripravljeno. Kadarkoli ukaZete.

Jeklenec: Tudi jaz sem pripravljen, na vse pripravljen.
No, pojdimo. (Odide).

Bojcek in Medovi¢ (mu sledita).

Olga (vstane): Gospod ZimSe, Ce se ne vidiva ve¢ —

Zimse: Zakaj, gospa Olga? Zakaj se ne bi ved videla?

Olga: Slisali ste. OCe je zopet na prestolu.

Sirc: Toda vi nam nemara ne zaprete svoje hiSe.

Olga: Gospod ZimSe se poslavlija.

Zim$e: Gotovo. Cudno! Vsaka beseda vaSega oCeta je §e
bolj utrdila moj namen. Slepec sem bil, slepec po
svoji krivdi. Cemu sluzi vse to naSe delo, vse vrato-
lomno tekmovanje, vsi srditi boji? Oblasti! Maliku!

Sirc: Delo ni krivo na&ih zmot. Vi se ne bi hoteli vrniti v
skalnato votlino. Stanovanje brez elektricne [uCi se
vam zdi siromasno, in telefona ne marate pogresati.

ZimSe: Vi imate vedno prav. Jaz se ne bi mogel prepirati
z vami. To pa je vendar sklenjena re¢, da se umak-
nem. Ampak prav dale€¢ ne pojdem, gospa Olga. Ko
sem bil dovolj svez za to, si nisem ogledal ni¢ sveta,
in kar je zamujeno, je zamujeno. Tako torej, ako s¢
nam ne mislite skriti, ni nobenega razloga, da se ne
bi vec videli.

Sirc: In snovali zarote, in bili botri, in kritizirali vas§ Caj.

Marta (vstopi).

Zimse: Gospa Marta! Vrnili ste se nam tudi vi. In dobro
izgledate.

Marta: Kakor da sem se pomladila, kaj? Kar recite.

Olga: Kako je bilo, mati?

Marta: Dobro. Pa zakaj ne sedemo? (Sede.) Kako se imas
ti, Olga? Hude skrbi?

Olga: Do filozofije obupa Se nisem prisla. Tudi Ivan ne.
Da, njegova knjiga je izSla. Ti jo mora§ Citati. (Sede.)
Pa ti, mama?

Marta: Prigla sem se poslovit — od vsega, od te hiSe, od
njenega gospodarja —

Olga: Lociti se nameravas?

Marta: Dolgo sem se obotavljala, sedaj je sklenjeno.

Olga: Prav imas, mati.

Marta: Prav ali ne prav, drugace ne morem. Ko je obolel
in sva odpotovala, sem zaCela upati. Bil je slab, v
niCemer si ni mogel pomagati, in potreboval me je,
kakor svojo desnico. Zavest, da sem naSla nalogo v
zivljenju in da morem storiti kaj dobrega, me je
odSkodovala skoraj za vse, kar je bilo splavalo po
vodi.

Sirc: In niste misliti, da je razlika med bolnim in zdravim
Clovekom.

Marta: Bila scm skoraj sre¢na. Zadovoljni ljudje redko-
kdaj mislijo na konec.

Sirc: A konec je neizogiben.

Marta: Ko sem opazovala, kako se mu je vracalo zdravije,
sem se veselila. ..

Olga: Ker je to bil uspeh tvojega dela.

Sirc: A ko je ozdravel, ni veC potreboval matere.



V' Moritani se n_haja glacierski zascitni park;
slika  ponazoruje pogled na ta prekrasni del
sveta ob St. Maryskem jezeru.

Marta: Matere...! Pred menoj je zopet stal Gospodar v
vsej svoji moci in velikosti. Za nikogar ni bilo veC
misli v njegovi glavi. Rudniki, elektrarna, Sume, to-
varne, to mu je polnilo srce. Vprasanje, koliko bo iz-
gube in Skode zaradi njegove odstotnosti, to mu je
bila briga. Poleg vsega tega sem jaz postala dekora-
cija brez vsebine, neroden privesek, nicla. ..

Olga: Uboga moja mati!

Marta (vstane): Clovek ne more zZiveti tako. Torei moram
proC iz te sovrazne tujine, iz te strasne praznote,
pro¢, brez odlaSanja.

Sirc: Ali se bojite za svoj sklep?

Marta: Ne. Sklep je trden. A Skoda je vsake ure, za ka-
tero bi Se prevarila Zivljenje. Sedaj je tako velik, da
malenkost kakor loCitev, ne more veC omajati njego-
ve oblasti. Tudi ta obzir nima veC modi.

Bojicek (vstopi).

ZimSe: Sami ste, gospod Bojcek?

Bojcek: Sam. Gospod Jeklenec je Se v elektrarni.

Sirc: To ie delavnost.

Bojcek: Da. Ali meni je to Cudno.

ZimSe: Kaj vam je Cudno?

BoiCek: Kakor da bi po sili hotel najti napake. Ali misli,
da smo se vsi pooslili, ko je bil na pocitnicah?

Zimse: Pustite ga. Tem veCje bo njegovo priznanje, ko
spozna, da je vse v redu.

Sirc: To je vprasSanije.

Boicek: Vse v redu, da. Takoj v zaCetku nam je govoril
o novih regeneratorjih in kar za glavo se je prijel,
ko jih je videl v elektrarni. Kakor da ne bi Clovek
zasledoval razvoja na svojem polju. Kaks$no veselje
pa naj bi imel od dela, ako bi vedno le Cakal na

ukaze?
Sirc: Mene ni treba prepricevati. Toda jaz nisem Jekle-
nec.

Boicek: Hotel sem le reci, da nismo avtomati, ki s¢ navi-
ieio, pa se potem kreCejo brez mozZganov in brez
srca.

Sirc: O, dosetil sem se. gospod Bojcek. Svoiemu malemu
neCaku sem za rojstni dan kup’l tako igraco. Rado-
veden sem, kako vam ugaja. (Razvije zavitek, ki ga
je bil prinesel s seboj in postavi na mizo avtomatic-
no igraco: Figure, ki kujeio. ali plesejo, ali karnusel
ali kaj pedebnega.) Vidite, to se navije. pa gre samo
od scbe. KreCe se, krece se. glejte ... Ali mislite, da
je to primerna igraCa za deCka?

ZimsSe: Ho, ho... ko sem jaz bil otrok, sem mislil, kdove
kaj sem dobil, ako mi j¢ MiklavZz prinesel igraco za
deset krajcarjev. Kaj sedaj dobivajo otroci!

BoiCek: In to se navije, pa opravlja vsaka figura svoje...
ha...!

Sirc: Se jaz bi se igral s tem.

ZimsSe: Da, igraca je to, hm.

Stork (vstopi).

Beicek: Stork!

Stork: Pozdravijeni vsi skupaj! .0, gospa JeklenCeva
oprostite. Moj poklon. (Olgi.) GospodiCna ...

Marta (prijazno pokima).

Qlga (enako).

Bojcek: Odkod pa prihajas ti?

Stork: O, po opravkih. Nakupit nckaj rec¢i za naso zadru-
0. Pa kaj govorim! Vi seveda ne veste. Vdinjal sem
se kmetom v Jevski delini. Jev&Cica j'm je delala to-
liko $kode, da so kmetije druga za drugo prihajale v
ni¢. Zmisel dolge povesti je ta, da so naposled osno-
vali zadrugo, pa smo zajezili Jev§Cico, napravili je-
zero, rabimo vodno silo. nimamo vec¢ poplav, in ka-
dar zori pSenica, kar vidi§, kako se smeje.

Zimse: VaSa zadruga je to?

Stork: Moija? Haha, kmetie so zadrugarii, kmetje, ki so
prej uhajali v Ameriko in Brazilijo. Jaz sem zadruZni
inzinir. '

Boicek: In zadovoljen si?

Stork: Rajsi sluzim tem ubogim ljiudem za 7gance in kislo
zelje, kakor Jeklencu za milijon. Sluziti ni hudo. Slu-
7iti gospodarju domiljavcu je omadezevanje.

Filip Rozina (vstopi in pusti vrata odrria).

Filip: Gospod Jeklenec prihaja.

Olga: In jaz sem Se tukaj!

Marta: Oh, kai! V zemljo se ne mores§ zariti.

Stork: Gospod Jeklenec! Niegovo veliCanstvo Gospodar
Jeklenec Prvi! KakSna cCast! KaksSna prilika!

JIeklenec (vstopi).

Medovié (mu sledi).

Filip (se globoko rckloni).

Jeklenec: Tukaj smo torej. Hm. vel’ka drnzba nas je, kaj?
Celo dame. O, in gospod Stork! Ali ste naposled
vendar srecali modrejSo misel ?

Stork: Da sem prisel prosit vaSega kruha? Ne, gospod

Jeklenec. Vasa oblast Se ne obsega vsega sveta, Ce-

tudi se je zelo razsirila. Po znanih metodah, seveda,

ki e niso popolnoma pozabljene.

T
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Jeklenec: Metode sluzijo ciljem, posluZeval sem se jih
uspesno.

Stork: Uspesno, brez dvoma, kakor rimski Cezarji. Cud-
no, da je njih imperij kljub temu propadel.

Jeklenec: Ali ste priSli, da mi osveZite zgodovinske spo-
mine?

Stork: Ne, danes ne. Ako pride ¢as za to, bom nemara
tukaj, da vidim, kako je, kadar se rusi Olimp.

Jeklenec: Kako dolgo mislite Ziveti, gospod Stork? V tem
stoletju pojdemo Se navkreber.

Filip: In razmaknemo meje.

Stork (Filipu): Tudi vi ste se dvignili v oblake in polagat:
fundamente? Kajpada, vse je, kakor mora biti. In
pride, kakor mora priti. Za sedaj je moje vprasanje
le to, kak$no je vaSe blago in kak3ne so vaSe cene.
Nasi kmetje potrebujejo tega in onega za svoje elek-
triCne naprave.

Jeklenec: Kmetje?

Stork: Nasi zadrugarji. Njih ne boste tako lahko anek-
tirali.

Jeklenec: Ni mi leZeCe na tem, da bi strpal vsako bera-
Cijo v svojo torbo. Seveda, ako se naSa mreZa danes
ali jutri raztegne do vasega kocarstva, ne vem, kako
obstane vasa kupcCijska okretnost.

Stork: Ne vem — zdi se mi, da imajo tudi nasi — kocarii
svoje metode.

Jeklenec: Dobro, dobro. Med prijatelji mora biti malo
drazenja, kajneda, gospod Stork? KupSija pa ie kup-
Cija, in Ce hocete malo potrpeti, da opravim neke ma-
lenkosti, se pomeniva o vasih potrebah.

Stark: Ni¢ ne hitite, gospod Jeklenec. Pri nas se $e rav-
namo po geslu, da prehuda naglica ne koristi delu.

Jeklenec: Dobro. — Gospod ZimSe, vi ste gotovo pregle-
dali porocila, izdelana zame.

ZimsSe: Razume se, gospod Jeklenec. Mislim, da so res-
ni¢no zanimiva.

Jeklenec: Zanimiva, gospod Zims$e. Ustavil sem se mimo-
grede v nekaterih oddelkih, in popolnoma soglasam
z vami, da so izvestja zanimiva. [zredno zanimiva.
Toda priznavajo¢ dobro voljo vseh nacCelnikov, bi si
vendar Zelel nekaj drugega.

Zimse: Cesa, gospod Jeklenec?

Jeklenec: Resnice. Prav dobro razumem, da bi mi vsi ra-
di ugodili. Ampak sedaj se bo treba lotiti dela, z vso
vnemo in resnostjo, in to se ne more na podlagi Pat-
jomkinovih vasi.

Zimse: Patjomkinovih vasi?

Jeklenec: Dejal sem vam, da sem pripravlien na vse. Mo-
goCe je, da me niste razumeli, pa vam ponavljam:
Pripravljen sem na vse. Saj ne more biti ni¢ na svetu
boli naravno. Tri dolge mesece nisem pogledal ne v
pisarno, ne v elektrarno, nisem se zmenil ne za to-
varne, ne za rudnike. ..

Zimse: Delali smo po svoiji vesti. gospod Jeklenec. Da
vidite na primer, kako je ta mladi gospod (pokaze na
Filipa) preuredil svoj oddelek.

Jeklenec: Pogledal sem, kar je mogoCe v naglici. Gospod
Rozina, ni mi zal, da sem vas zopet vzel v sluzbo.
Zal mi je sedaj le to, da ste pokazali tako malo od-
lo¢nosti.

Filip (ustrasen): V Cem. gospod Jeklenec? Vel se res ni
dalo storiti v tem casu.

Jeklenec: Ne govorim o pisarni. Tam ste bili dovolj od-
lo¢ni, in prav je, da so vas povifali. Jaz vas povisam
Se bolj. Toda kakSen moZ ste, da ste mogli pustiti
mojo hcer pobegniti k onemu Spijonu?

Olga: Oce! ‘

Jeklenec: Pckazali bi mi. kaj znate, medtem pa bi bili
drzali dekle. Rajsi bi imel vas za zeta. kakor Zivel v
strahu, da se¢ po moji smrti proda ta krasota in pride
v tuje roke.
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Filip: Gospod Jeklenec, kako bi bil mogel vedeti?

Jeklenez: Vedeti! Kaj vedeti? Moja héi je nemara vred-
na toliko, da bi se nekoliko bojevali zanjo.

Filip (zmeden): Da... gotovo... toda prepovedali ste
mi... ali se ne spominjate, gospod Jeklenec?

Jeklenec: In takoj ste zlezli pod klop. Seveda se spomi-
njam. Tak junak!

Sirc: Ni vam znano, da ima gospod RozZina vizijc nedo-
glednih moznosti.

Jeklenec: Pa se boji iztegniti roko in prijct,

Marta: Ne ocitaj, Peter, ko sam ne morc§ drzat’, kar be7i
od tebe.

Jeklenec (se odvrne, kakor da noce slisati): Ali si morete
zamisliti, kaj bi mogli biti kot moz moje h&eri? Ozri-
te se po tej obljubljeni dezeli, ki bi lahke bila obljub-
liena vam.

Olg=: Ampak héi ni Zoga. .

Jeklenec: No, sami ste krivi. — Gospod Zim$e, kako so
se obnesle nove naprave v rudnikih ?

Ziwrse: [zvrstno, gospod Jeklenec. Rudarii se Cutijo var-
ne v jamah, produkcija se je pomnozila, stroski so
se znizali.

Jleklenec: Z instalacijo ste imeli mnogo sitnosti?

Zimse: Nobcn'h. Vse je §lo gladko.

Jeklenec: Resnic¢no? ... Cujem, da ste nabavili cel park
tovornih avtomcbilov.

ZiinSe: Potrebujemo ih za hitrejSe zveze med rudniki,
tovarnami, skladiS¢! in postajami. In pri zeleznici
nam pomagajo, ker sluzijo kakor pomozZne proge.

Jeklenec: Kdo se je domislil temu?

ZimSe: Kdo se je dom’slil, gospod Bojcek?

Boicek: Kdo? ... Posvetovali smo sc. spoznali, da je pa-
metno, pa smo sklenili.

Medovi¢: Rekel bi, da je priSlo samo ob sebi.

Jeklenec: Samo ob sebi... Tudi v zabrodski Sumi so ne-
ne novotarije. Gospod RoZina!

Filip: Cesa 7Zelite, gospod Jeklenec?

Jeklenec (vzame neke spise s stranske mize): Vi ste iz-
delali te racCune.

Filip: Da, gospod Jeklenec. Mislim, da kaZejo ugodne re-
zultate.

Jeklenec: Zelo ugodne. Rad bi le vedel, kie ie kvaka.

Filip: Kaj mislite, gospod Jeklenec?

Jeklenec: Katere strofke ste pozabili vpisat'? Katere iz-
gube so vpisane v ne vem katerih knj‘gah, pa i'h ni
tukaj?

Filip (zacuden): Tukaj je vse, kar je potrebno. To vam
daje popolno sliko sedanjega stanja.

Jeklenec: Ali mislite, da je res zelo modrq nasl’kati mi
danes raj, pa mi potem vsak dan odkrivati drug kot
pekla?

Filip: Ne¢ razumem, kaj mislite.

Jeklenes: K vragu! Saj nisem otrok. Kaj bi s¢ bali, poka-
zati mi resnico? .

Zimse: Gospod Jeklence, kaj hocete? SreCo smo imeli na
veeh Crtah. VaSa podietia uspevajo. vasi tekmovalci
se umikajo, vaSi dohodki so dosegli najvi§jo viSino,
resni¢no, mnogo visjo. nego je bilo moci pricakovati.

Jeklenec: Da, da. Vse je tako na papirju. In Ce bi bilo v
resnici tako... (Pegl-da po vrst! Ziméeta. B-j°k7,
Medoviéa, Rozino in Sterka; potem stopi k pisalni
mizi in prime za telefonsko slusalo Gevori v telefon.)
Stevilko 252, prosim... Da... Jeklenec govori...
[a, Jeklenec... O, vse je bilo lepo... Hvala, hvala.
Presim. ali mi morete povedati. koliko je moije glav-
nice v banki?... Da?... PribliZno? ... Natancno? ..
Hm, hvala. hvala. Se nekaj. Koliko je¢ konsolidiranih
delnic na moje ime? ... Kaj veste to na pamet?...
O nikakor ne. Vse je prav. Hvala. lepa hvala. Obzsi
slusalo, stopi pecasi naprej in se nasloni ob pisalno
mizo).

ZimSe: Ali ste prepriCani, gospod Jeklenec?



Tovarisi

Jeklenec: Da ... Vse je prav.

Filip: Vsi vam Cestitamo. Menda smem rcci, da so to na
vse strani sijajni rezultati.

Jeklenec: Da... sijajni rezultati... Na vse strani... si-
jaini rezultati... (Vzroji.) — A jaz?! Kaj pa jaz?

ZimSe: Kaj mislite, gospod Jeklenec?

Jeklenec: Kaj mislim? Kaj mislim? ...

Sirc (vstane in navije Svojo igraco).

BojCek: Kako naj bi bilo prislo drugace?

Sirc pokaze svojo igraco): To se navije, pa gre.

Jeklenec: To se... navije...? In gre... kakor da jaz
nikdar nisem bil gospodar ... Navije se, pa gre in
prinaSa dobiCek — avtomaticno — kakor ogrcmna
igraca. In moj um in moja volja in moje delo...
Ni¢! ... Navije se, pa gre... Tri mesece sem odso-
ten, tako odsoten, kakor da me ni na svetu. Ali na-
vito je, pa gre... Ah! Ako izginem za leto dni, za
pet let, pa se vrnem kakor tujec, najdem svoje -car-
stvo zopet razSirjeno. svoje bogastvo pomnozeno, in

jaz ... kaj sem jaz? Kdo sem jaz?

Filip: Vi ste na¥ gospodar. Vse to je vafe, gopod Jekle-
nec.

Jeklenec: Moje! ... Kakor da je to najvaznejse. Ce nalo-
7im denar v banko in se ne brigam za ni¢, bo tudi
moij, in obresti in uzitki bodo moji. A jaz nisem vpo-
kojenec, temvel gospodar.

Bojcek: To ste in vedno boste.

Jeklenez: Sem? Sem? ... Nisem! Ni¢ veC se vam ni tre-
ba bati me. Kar govorite resnico. Moja roka je nepo-
trebna, moja bescda je nepotrebna, vsa kolesa sc
vrte — brez mene, preko mene —

Kako je to prislo?

T O

Kako sta se dve sosedi v srednji Evropi
spremenili? Cehoslovaska je $tela do ok-
tobra 140.498 km2 in 14,720.000 prebivalcev,
medtem ko danes le 105.000 km2 in 9,981.000
prebivalcev. MadZarska pa je Stela preje
93.000 km* in 8,600.000 prebivalcev, sedaj se
ie povelala na Skodo prej$nje 105.000 km?2
z 9,710.000 prebivalci. Cehoslovaska ima
torej 271.000 prebivalcev vec, toda 2470 m2 ne
manj ozemlja.

parlamentu.
Slovaska vlada

»Zelezna gardac

1 N 0O N O 7enske stalno zastopane v nizozemskem

jie sklenila otvoriti kon-
centracijska taboris€a za svoie neljube
drzav'jane in bo prvo menda v JedrZajevu. tiranih Ze okoli 18.000 c¢lanov razpusdene
Juznoziriski voini minister Pirow je po-
toval po Evropi, da se pomeni glede ko'o-
nijainega vprasanja.
Rumuniji se je zo-
pet priCela oglaati. Dva Clana te faSistic-
bratov&Cine sta streljala v Cernovicah

Sirc: Vi ste ustvarili vse to iz neznatnih kali.

Jeklenec: Ustvaril! ... Kaj sem ustvaril? Gospodarja nad
seboj. Mod¢, ki se mi rezi v obraz. Stroj, ki se posme-
huje moji oblasti in izteguje jeklene roke, da me po-
grabi in vrZze med staro Zelezo.

ZimSe: Gospod Jeklenec. ..

Jeklenec: Molcite! ... To je strasno. To je neznosno.

Boicek: Saj se ni niC izpremenilo.

Jeklenec: Kaj vi razumete? Vi v resnici nikdar niste bili
gospodar. Vam se ne more porusiti noben prestol.
Jaz — jaz sem bil. In moje carstvo mi je ukradlo
krono in naredilo Klukca iz mene.

Zimse: Gospod Jeklenec, vi se razburjate —

Jeklenec: Pustite me... Ah — to je konec, to... je...
konec. (OpesSa, mucno odide do naslanjaca in sede.)
Kaj bi $e moglo ostati — v praznem zivljenju?

Marta (pristopi): Danes sem te hotela zapustiti, Peter.
Sedaj me bo§ potreboval.

Jeklenec: Da bi me gledala v moji slabosti? (Vstane.) —

_ Poidi! Pojdi! Noc¢em, da bi ostala. Vsi pojdite!

Stork: Gospod Jeklenec, smilite se mi.

Sirc: Vendar se mora to navijati, gospod Jeklenec.

Jeklenec (zamahne z roko): Pojdite! SliSite? ... Vsi, vsi

pojdite!
Vsi (pocasi odidejo).
Jeklenec (silno izmucen Sede): Konec oblasti ... Zivljenje

brez zmisla ... (Strmi predse. Cez nekaj ¢asa po-
zvoni.)
Filip (odpre vrata).

Jeklenez (ne da bi se ozrl: Vina! Vina! ...
(KONEC.)

trgovcev. V Kluzu je bil izvrSen atentat na
rektorja tamk@2ijSnje univerze. V Temes-
varu so vrgli bombo med predstavo v gle-
dalis¢u. Porocila trde., da je doslej are-

fasistiCne »Zelezne garde«.

13 voditeliev »Zelezne gard>« v Romu-
niji je bilo ustrelienih. ker so poskusili med
begom uiti. Med njimi je bil tudi prosluli
Codreanu. )

Med Nemciio in Franciio je bila podpi-

na predsednika vojaSkega sodiSCa polkov- sana nenapadalna pogrdba. Uradne vesti
20 let zenske volilne pravice so prazno- nika Chriscesca in ga lazje ranila. V 7Zi- pravijo, da je s tem konec stoletnih spo-

vali letos na Nizozemskem. 7. novembra
1918. je bila izvoljena v parlament sociali-
stinja Suza Groeneweg. Od tega dne so bitih je bilo tudi

dovski sinagogi v mestu Alba Julija je eks- Tov.
plodirala bomba in se je porusil strop, raz-

Izdatki za italijansko oboroZevanie sc

treovin  Zidovskih povecajo za 21%.
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MOLITE)

Viadimir Rijavec

Tiho je potrkalo. Potuhnil se je in ni odgovoril. Pa
ie potrkalo vdrugo, vtretje, ... vrata so zaSkripala in se¢
odprla. Ko je pokukal izza odeje je zagledal na pragu
Marijo.

Kos potice mu je prinesla na krozZniku, stopila bliZe
ter mu jo ponudila. Njene besede je preslisal, zagledal
se ji je v ocCi, v katerih ni Cutil posmeha in v obraz, ki
se mu je zdel Cudezno lep, da ni mogel odtregati pogleda
z njega. Neskoncno rad bi jo bil poprosil, naj ostane $c
hip tu v sobi, pri njem, a proSnja mu je zamrla v grlu.
Zakaj uzaliti bitje, ki mu je prineslo trenutek srece?!

Menda je uganila njegovo misel. Primaknila je stolico
k postelji in se vsedla; kroznik s potico je pustila na
mizi. Z roko si je §la prek Cela, si popravila lase, ki so
il usli nanje. Ko jo je dvignila, je vztrepetal v bojazni,
da si bo odnesla z lica smehljaj. ki ie pocival tam...
Mar bi okamenela, kakr$na je bila, ko je vstopila! Cutil
se je srecnega, dokler se ni zganila, — vsak njen gib pa
ga je vznemiril, sam ni vedel zakaj.

Prav ni¢ ga ni motilo, da je mol¢ala. Se hvaleZen ji je
bil, da je. Ne bi ii mogel odgovarijati; bolel ga je jezik.
Ponoci, ko ga je vrglo, si ga je razgrizel... In potica!
Se dolgo je ne bo smel okusiti!... Da bi se zalostl
zaradi tega? — Kako bi se mogel ob veselju, da so se
ga spomnili,... da se ga je spomnil nekdo drugi, ne le
teta Agata,... in to danes, ko pojejo zunaj velikonocCni
zvonovi in cvete pomlad?!

Od takrat ga je spremlijal njen obraz povsod, ni ga
mogel pozabiti. Sanjal je o njem, ga videl, kadar je
kleCal s teto pred razpelom ali pozneje s starcem pred
oérnelo Madonino podcbo, ki so se z njo poigravali
zivahni odsevi iz kamina in je kdaj pa kdaj izgledalo, da
jie mrtva slika oZivela, ... ga iskal, ko mu je bilo tezko,
a se ni mogel potoziti nikomur, ker je vedel, da ga ne bi
razumeli, da bi se mu smejali kot so se mu vedno. Ta-
krat ga je iskal, se pogovarjal z njim, mu razgrnil vso
svojo bolano duSo.

Zakaj me je udaril?

Teta Agata ni nikdar govorila lepo o njegovem ocetu.

... Se je kdaj pokrizal, je kdaj stopil v cerkev,... je¢
kdaj molil?! ... In na tisto ni mogla pozabiti, da je nekoc

v gnedi, ki je nastala pred odhodom v rudnik, kamor so
iim zaprli pot, pobral kamen ter ga zagnal,... kamen pa
je priletel v razpelo. — — Noben greh ne ostane nekaz-
novan, tudi ta ni! MascCeval se je na njem, na Janu.
Zakaj na meni? Kaj sem mu storil?
Klecal je ob teti, ki ie s sklenjenima rokama, z upog-
njeno glavo molila naprej in ji odgovarijal tiho, zasanjano.

Francoski pomorski odbor parlamenta je
sprejel proraun mornarice, ki je poviSan

Porocila iz Anglije.

Njegove misli so bile drugje. Ni se mogel zbrati; besede,
ki jih je izgovarjal, so mu zvenele prazno, brezizrazno,
... niso se mu zdele prave. Cesto ga je prijelo, da bi
zakrical nekaj Cisto drugega, da bi izlil teznje v novo
molitev, drugacno, svojo. Nemara bi mu potem odleglo;
tudi breme bi mu bilo mnogo laze. Nikogar veC ne bi
pogreSal in bi mu bilo vseeno, Ce bi se smejali njegovi
pohabljenosti kot se niso enkrat... Da bi molil po svoje
in bi bila ta molitev drugacna, da bi bila morda brez
besed...

»Si zaspal,« ga je dregnila teta.

»Ne,« se je zdramil in odkimal.

»No, ... in molitev 2«

»Zaj bom ... Sveta Marija, mati boZja .. .«

Zunaj se je vlegal mrak, se plazil po strehah, jih ob-
icmal in poziral, pohotno, poZeljivo, brezuspe$no napa-
dal obcestne svetilke; niso ga pustile k sebi. V mol'tev
s¢ je meSalo kricanje in smeh otrok, ki so se igrali na
dvoriscu.

»Zakaj je vrgel oCe kamen,« je zelel izvedeti, ko sta
vstala izpred razpela. »Ga je vrgel nalasc...?«

»Kaj vem... Menda ne.. «

»Cemu potem trpim... in nosim kazen? Namesto
njega, oCeta?« — Ni izgovoril. Teta bi spet kricala...
in vprasanje je bilo tezko, ogromno, da se ga je ustrasil.

Namesto oCeta torej! — Pocasi ga je zasovrazil... in
druge tudi. Le semtertja se je vpraSal, ¢¢ mu morda ne
dela krivice, oCetu namred, saj je mogoce, da se je teta
motila, da ga je sodila krivo in so ga sodili krivo tudi
drugi, metali blato nanj in ga biCali s slcherno besedo
kot <o njcga neStetokrat. Lahko, da je bil dober naj-
boljsi, a ga niso razumeli, ker je mislil po svoie, molil po
svoje ... Da, vCasih mu je priSlo tako...

Otrokom v hiSi se je umikal; nikoli se ni igral z njimi.
Cutil se je starejSega, sto let starejSega od njih. Rajsi
iec kam pobegnil in ostajal sam cele popoldneve. Mrak
niu je prinasal zadovoljstvo, sploh ga je ljubil in temo
tudi. Varnega se je Cutil v njegovem okrilju, ecnakega
drugim. Na podstreSju ga ni manjkalo. Vsedel sc je v
kot ob dimniku, stisnil kolena k sebi, j'h objel ter za-
sanjal; teta ga ie Cesto zaman klicala in ga iskala. —
Po navadi je bil miren, le kadar ga je obsedlo, je razbil,
kar mu je priSlo v roke... Na hodniku je ujel mlado
macko, jo stisnil k zidu in ji stopil z nogo za vrat. Nje-
nega vreScanja Se sliSal ni,... saj ni tudi njegovega
nikoli nobeden. Tolkel jo je s peto po glavi.... prav
tcdaj so se odprla vrata tam Cisto na ‘koncu. Na hodnik
ic stopil starec.

Naijvecji zemljiski od bivsih 683 cerkva jih imajo danes 2318,

skoro za polovico.

»Tunis—Korzika—Nica« je sedaj geslo
italijanske irenditete, ki zahteva od franco-
ske republike izrocCitev teh krajev.

Statistika o irancoskem prebivalstvu ka-
7e, da je po letu 1935 v tej deZeli povprec-
no 16.000 smrtnih sluCajev vel kot roistev.
V prvih treh mesecih tega leta pa je celo
35.684 liudi ve¢ umrlo kot se jih je rodilo.

V Limi v juZnoameriski drZzavi Peru se
je vrsil vseameriski kongres. '

V Bengaliii, v Indiii, stavka 50.000 delav-
cev jute. Indijski predsednik vlade Moha-
med Zafrullah Kahn je baje izjavil, da ne bo
obnovil pogodbe z Anglijo ki je potekla Ze
pred dvemi leti.
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posestnik na AngleSskem je »Cerkvena ko-
misija«, ki placuje canterburyskemu kne-
zoSkofu letno 75.000 dolarjev in daje tudi
ostalim duhovnom ve¢ ali manj odgovarja-
joce visoke place. O tej komisiji se trdi,
da upravlja najsiromasnejSe stanovanjske
Cetrti britanskih otokov: v sploSnem ljud-
skem stremlieniu, poboliSati si svoje Ziv-
lienjske pogoje, je pa tudi ona pristala na
to, da bo zidala vel vzorno urejenih his.
Ta organizacija dobi polovico svojih do-
hodkov iz najemnine, druga polovica se pa
nabere potom dav&¢in in dividend. — V
zadnjih petdesetih letih se je Stevilo rim-
skokatoliskih redovniskih samostanov na
britanskih otokih povecalo od 17 na 339,
nunski samostani so porasli od 53 na 905,

Sole paod 99 na 1964; medtem se je pove-
Calo Stevilo Soloobiskovalcev od 11.000 na
354.497. — Ker so si katoli¢ani v USA pri-
dobili kontrolno pravico Cez filme, ki se
predvajajo v kinomatograiih, so se tudi na
Angleskem potrudili za slicno zadevo. Cen-
zor lord Tyrrell dobi za to letno 10.000 do-
larjev. — V Manchestru so dozidali pet
novih kinomatografov, ki imajo v stranskih
prostorih urejene moderne otroske vrtce.
Tako gre lahko mlada mati v kino, otroka
pa odda v takle otroski vrtec, ki je uprav-
lian po strokovno naobraZenih vzgojitelji-
cah; te se z otroci igrajo, najmanjse pa ce-
lo cskrbujejo. Deca dobi med tem igralnim
C¢asom tudi po eno ¢aSo mleka. !



»Qlej, grbavca, kaji mi je napravil!l« — Zagnal se je
nadenj in zamahnil s palico, da je Jana Se drugi dan
bolelo, kamor je padla.

... Potrkala je Marija in mu prinesla na kroZniku po-
tice. Njen obraz je bil tedaj CudeZno lep, oCi tudi, v njih
ni bilo posmeha. Ni ga bilo, Ceprav je kot drugi vedela,
da je pohabljen, bolan, ... da se mu smejejo vsi, vCasih
Se teta Agata... CudeZno lepe oci in obraz, da ga ni
mogel pozabiti ‘nikoli,... ali pa se mu je zacrtal tako
globoko, ker se je ona edina spomnila nanj, kdo vé. Ni
ga mogel pozabiti in se je zatekal k njemu, kadar mu je
bilo tezko.

Ko je umrla teta, ni jokal ne tozil. Ni ga bolclo, da ga
je zapustila, saj ni bil ve¢ sam: Marijin cbraz ga jc
spremljal vedno, povsod, ... in ie bil najlepSi zveler v
mraku, v temi, v..poigravajoCih se odsevih iz kamina, ko
je klecal s starcem:pred Madonino pedebo, mu odgovar-
jal ter obcCudoval obraz na sliki, ki je bil na trenutke
enak onemu, ... onemu, ki je Zivel v njem.

Starec je molil, se trkal na prsi. Kadar je pokleknil in
sklonil brezlaso glavo, je izgledal neboglien. ubog, maij-
hen, pohablien kot on, Jan. 'V tem sta si bila podobna.
Tudi ni nobeden v hisi mislil nanju, vsi so ju sovrazili, . ..
starca nemara S$e-boli nego njega... A Marija? Ne,
Marija ne! — Nijene oc¢i so prelepe, da bi se smela pri-
krasti vanje grda misel! Toda le Marija ...

Spet je potrkalo, spet je vstopila. Cemu neki? NiCes r
ni nosila v rokah, ne kroZnika ne potice. Niti se ni obrnila
k njemu, k starcu je stopila. In pokleknila predenij.

Starec se je poigraval s sneznobelo bradico ter sc
smehljal. Jan ni Se nikdar videl tolike blaZenosti na
njegovem obrazu, Se nikdar, niti takrat ne, ko se mu je
zdel sreCen in zadovoljen,... ko sta kleCala in molila
pred ikono. Tudi drugaCe se je spremenil: zrastel je,
vedji, mocnejsi, mogocnejsi je izgledal.

»lzgubi se!« — Grbavec je prestrasen odskocil. Zunai
pred vrati se je zbral in prisluhnil, kaj se¢ godi v sobi.
Pa je razloCil le Marijin jok ter ostre, sekane, jezne
starCeve besede, ki se jih je izlila precej$na ploha. Tresel
se je po celem telesu kot da so bile namenjene njemu in
sklonil glavo, pricakujoC vsak Cas udarca... Tu, prav
tu, je skocil nekoC starec nadenj, takrat, ko mu je ubil
macko.

Pogovor v sobi je utihnil, Janu je odleglo. V temo na
hodniku je planilo malo svetlcbe, pogled se mu je ustavil
na zasolzenem obrazu Marijinem ... Zakaj zasolzenem?
O takem ni sanjal nikoli; v njem je Zivel sreCen in lep,
Cudeznolep ...

Ni se ustavljal ob vpraSanju, kaj je prosila starca.
nekaj ga je prav gotovo. Klecala je pred njim. — Kle-
Cala ... Bil je vajen klecCati pred razpelom in sedaj pred
podobo tam v kotu ob kaminu, Se nikoli ni videl, da bi
klecal Clovek pred- Clovekom... In Ce je tudi to mo-
goCe. potem bi bil moral starec poklekniti prednjo. cba
bi bila morala poklekniti, vsi! Tako je govorilo v njem.

Starec je stal ob oknu; ni se zganil. Se vedno se mu
ie zdel neznansko velik, mogocen.

»Si ti grbavec?«, se je obrnil sunkoma, ko je sliSal
rozlianje ob kaminu.

Jana je beseda spekla. Stresel se je; malo &rne te-
kocCine je uslo Cez rob skodelice na krozni¢ek pod njo.

»Ti je zmrznil jezik?... Poglejl«. je pokazal kapljo.
ki se je nabrala na spodnijem robu. Nekaj Casa je drzal
skodelico dvignjeno, potem je zamahnil z njo in pljusknil
kavo grbavcu v obraz. »Za drugic!«

Jan se je potuhnil, da mu je Se bolj izstopila grba, in
se obrisal z rokavom. Starca, ki je upihnil zamazano
petrolejko na mizi in pokleknil pred sveto podobo, ni
spustil z oCi. Tudi on si je zaZelel molitve. Ne take,
svoje. Sestavljene iz drugih besed, nemara celo brez
njih ... Te, ki jo sedaj mrmra starec, nikoli ved!!... Da
ni njegov oe molil? Morda pa je., a je molil drugace

NaSa dobra mati nima nikoli pravega pocitka, ona vedno skrbi za nas.

nego tisti, ki so ga sodili, drugace nego teta Agata in
starec tam v kotu, drugacCe in drugie... A povest 0
razpelu, ki je kamen priletel vanje?

Popravil je ogenj v kaminu. Z burklami je dregnil v
drva, da je zaprasketalo in so busnile iskre na vse strani.
... In Marija? Kako moli ona...?

Odsevi so se lovili po sobi, jo toliko razsvetljevali, da
ic brez tezave razloCil vse. Starec je polglasno molil
pred ikono. Stopil mu je za hrbet. Gospodar se mu je
zastudil kot $e¢ nikoli dotedaj in Zelja, da bi ga za vedno
izgubil z vida, da bi ostal sam v sobi in v temi ter bi
lahko nemoteno molil, molil po svoje., ga je prevzela
vsega.

Dvignil je pogled na ikono. Zarki so se lovili po nijei,
Madonin obraz je kdaj pa kdai ozivel. Prijetne, boza-
joCe oCi so gledale nanj. Dve solzi sta se zaiskrili v njih,
sc¢ utrnili in kot dva bisera spolzeli po licih navzdol...

V uSesih mu je zaSumelo — vedno mu je malo prei
preden ga je vrgla bozjast. — Neznane roke so ga zacele

daviti. Pred sabo je videl le golo glavo starCevo in je
zmogel Se toliko modi, da je dvignil roko, v kateri je
drzal burkle, ter krepko zamahnil ...

Hlapcil Za hlapce rojeni, za hlapce
l vzgojeni, ustvarjeni za hlapCevanje! Go-
spodar se menja, bi¢ pa ostane in bo
ostal na vekomayj, zato ker je hrbet skriv-
ljen, bic¢a vajen in Zeljan!

(lvan Cankar, Hlapci)
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Uborniki

Milan

Delovodjo Kellyja so delavci zelo radi imeli. Enacil se
ie 7 njimi, kakor se ni dotlej Se noben delovodja. OSab-
nost mu je bila tuja in prav tako surovost, dve slabosti,
ki sta Cesto spojeni z ljudmi v njegovem polozaju. Bil je
oCe in prijatelj in v prvi vrsti sodelavec, kar je najvec
Stelo. V tovarno je nosil celo ve¢ denarja kot ga jec potre-
boval, da ga je lahko posojal delavcem, kadar je kateri
priSel v zadrego za nikel ali kvoder. Vc¢asih je imel raz-
posojenega do deset dolarjev, toda komu je posodil, ni
nikoli vedel in ko so mu denar vracali, se je vljudno za-
hvaljeval, kakor da bi mu ga podarili.

‘Nekega jutra, ko je bil Ze ¢as za pogon strojev, starega
Kellyja Se ni bilo v delavnici, na njegovem mestu pa se je
prikazal nov delovodja.

»Kaj to pomeni?« so se delavci zacudili. »Kje je stari
KC‘HY? e

»Kellyia so odslovili, ker je bilo preved Cloveka v njem
in ker bi kmalu dosluZil pokojnino,« je nekdo pojasnjeval.

Novi delovodja, Cigar obraz je spominjal na podgano,
ie opazil, da se razgovariajo, najbrZze o niem — si ie mi-
slil, zato je hotel takoj uveljaviti svojo oblast kakor jo
uveljavi nov ucitelj nad ulenci.

»Ravnatelj je ukazal,« se je zadrl s hresceCim glasom,
»da storim konec postopanju in lenuharenju v tem od-
delku in zviSam produkcijo! Kdor misli postopati in po
nepotrebnem tratiti Cas, naj se kar pobere!«

Nijegove oCi so streljale na dolgina Louisa, ki ga je naj-
prvo opazil, ko je nekaj Sepetal trebusSniku Felksu na
svoji levi. Louis, vide¢, da gleda njega, se je urno potuh-
nil in jel marliivo premikati vzvode in rocaje, za delovodijo
pa je poskilil Sele tedai, ko je srboritez odkorakal v
ozadje delavnice, kjer se je postavil kakor kakSen general
in s srepimi pogledi neutrudno pazil na moZe, ki so mu
bili izroCeni na milost in nemilost.

‘Delavei so hiteli z vso silo in naglico, bojeci se, da ne
bi dobil slabega mnenja o njihovi delavnosti, med tem pa
so postajali z vsako minuto bolj nemirni, kajti njegovi
pogledi so jih Zgali v hrbte in bilo je oitno. da so se celo
bali ozreti v njegovo smer, kaj Scle. da bi se odstranili od
strojev za trcnotek, kakor se prej imeli navado, ko je v
delavnici Se gospodaril delovodia Kelly.

Dolgin Louis, najpredrznejsi med njimi. se je vendarle
ojunacil in pogledal proti »generalu«, tedaj pa je moz hi-
tro potisnil nekaj v Zep. Kar je skril. je bil ¢asomer. s ka-
terim je ugotavljal kretnje delavcev in obrate strojev.

»Tako ... tako...« si je mislil Louis. »Priganjad nam
hoCe zahrbtno ,naviti stroje’ in pospeSiti hitrost pri de-
Iu... Ne, ne bo§, 7Ze sedaj moramo prevec hiteti!«

Navzlic hruscu in truscCu, ki je vladal v delavnici, se je
Louisu posrecilo opozoriti sodelavce na preteCo nevar-
nost.

s»Zelenec nam za hrbtom meri Cas « je zaSepetal Fe-
liksu. Ta ga je razumel in tiho oddal sporocilo mlademu
[talijanu. Novica je &la kakor brzojav od delavca do de-
lavca.

»Pazite se, meri nam Cas! Nikar ne hitite!«

Vsi so dobro vedeli. kai pomeni, kadar se rabi ¢asomer
— ve¢ dela in manj denarja!

Sirena je koncno zapiskala za polurni odmor in prigri-
zek. Delavci so posedali okoli Louisa in jeli resno pretch-
tavati polozaj.

»Odkod se je vzel?« so ugibai. Suhec Joe. po rodu
PortoricCan, ki je delal Ze skoro v vsaki avtomobilski to-
varni v Zedinjenih drzavah, ie poiasnil, da je bil mo7 de-
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lovodja pri White Motor Co., pa da so ga tam odslovili
zaradi surovosti in trme.

»Naj bo 7€ kdor koli, moZakarja moramo izigrati, dru-
gacCe bo on nas!« je povdaril Louis.

»Kaj naj storimo?« so vsi vpra$ali.

»Zahtevajmo, da pokliCejo starcga Kellyja nazajl!« je
odloCno odgovori] Louis in nato pristavil: »Stvar je zelo
priprosta seveda, eden ne opravi ni¢, vsi vse, kar ho-
¢emo!« Besede je izgovoril resno, skoro sveCano in pri
tem mocno izpljunil slino Zveclilnega tobaka. Hotel je Se
nekaj redi, tisti trenotek pa je zatulila sirena in morali so
na svoja mesta pri strojih.

Popoldne se je $e bolj vleklo kot dopoldne. Gibali so
se samoegibno, toda pocCasneje in preraCunano. Delovodii
pa se je pricelo dozdevati, da nekaj ni v redu in kmalu je
uganil njihovo namero; namenoma delajo poCasneje, da
bi dokazali, da je nemogocCe zviSati produkcijo. Razkacen
ko divia macka se je zaletel proti navidezno poniznemu
Feliksu, ki je delal na vrtalo in ga surovo nahrulil, ¢eS,
ali je naenkrat dobil krce v roke, da tako pocCasi brklia in
brska pri stroju. Feliks se je prestraSil in nekaj komaj
sliSno zajecljal, obenem pa hitro sprozil vzvod, toda v
zmedi je pozabil zakleniti Celjust vrtala in tedaj — tresk,
dragoceno rezilo se je zlomilo.

»Teslo zarobljeno!« je zarohnel delovodja, nazadnjec pa
zakrical, da naj se takoj pobere iz delavnice.

Trebusnik Feliks pa ni bil tako poniZen kakor je bil vi-
deti. Ko ie sligal »poberi se odtod!« je skocil pred »gene-
rala«, mu nastavil mesinato pest t'’k pred nos in krical ka-
ker jesihar:

»Ti zclenec bo§ mene vrgel na cesto, ti mene« — pricel
sc¢ je tolci po prsih, da je kar bobnelo — »mene, ki delam
v tej tovarni Ze dva in dvajset let?! Povem ti, da te sta-
rem na tisoC koscev, preden zapustim tovarno!«

Delovodja je od strahu pobledel in jo pobrisal v pisarno
po ravnatelja, med tem pa se je moStvo urno zbralo okoli
Lou'sa kakor vselei. kadar je poloZaj postal kritiCen.

»Kaj naj storimo? ...« jim je drhtelo na rumenkasto
bledih obrazih.

»Fantie, ni¢ strahu'« je odlo¢no dejal Louis. »Sedaj ie
prilika, da pokaZemo svojo moc¢! Ustavimo stroje in jih
toliko Casa ne poZenemo, dokler ne odstavijo tega srbo-
riteza in pokliCejo nazaj naSega Kellyja!«

»Tako je! Louis ima prav! Ustavimo stroje!« so vsi na-
vduSeno sprejeli Louisov nasvcet in takoj nato so Ze
ustavliali stroje.

Polozaj je bil silno napet. V delavnico je prihrumel rav-
nateli, ki ie bil naCelnik priganjaCev in ko je videl, da vsi
stroii stoie, ie Se boli prebledel kakor poprej delovodja.

»Nazaj k strojem!« se je d’ktatorsko zadrl, misle¢, da
se¢ bodo tresli ob sili njcgovega glasu, kakor so se 7Ze to-
likokrat. Mogo¢ni moz se je danes poSteno uStel. NihCe
se ga ni ustraSil, nihCe se ni premaknil, nihée ni pognal
stroja, le merili so ga od nog do glave.

»Socialisti so se zaredili med njimi,« ga je preSinila mi-
sel in Se hujSa jeza ga je popadla.

»Ce ne pozenete. strojev, vas pri tej pri¢i vse odslovim:
in najamem druge delavce!« :

GrozZnja jim ni vzela poguma, kajti dobro so vedeli, da
se danes bore kakor en moz, ne le zase, ampak tudi za
dobrodusnega Kellyija.

Ko je ravnateli uvidel, da so se njegovi delavci ¢ez noc
spremenili, postali odlo¢ni in da se je njegova moc zdro-
bila vpri¢o njihove sloge, se ie hotel posluZiti zvijace.




»Povejte, kaj prav za prav holete?« je skoro prijazno
vpra$al, kakor da se ni Se malo prej drl nad njimi. »Ob
vsaki priliki sem vam $el na roke,« se je hinavsko lagal,
»seveda, Ce je bilo v moji mod€i. . .«

Njegova nenadna poniznost je Se bolj ojunacila uporni-
ke. PricCeli so se posvetovati, nakar je Louis stopil pred
njega in mu predlozZil nijihove zahteve.

»Gospod ravnatelj,« ga je ‘spostliivo nagovoril in ga
lovil v zanko, »mi vsi vemo, da ste izvrsten Clovek in vam
ie blagor nas vseh vedno pri srcu, zato upamo, da nam
tudi danes ustrezete. Mi zahtevamo, da premestite nove-
ga delovodjo in pokliCete na njegovo mesto starega Kel-
lyia. To je edini pogoj. Ampak brez tega ostanejo stroji
pri miru.«

Ravnatelj je bil v silni zadregi in ni vedel, kaj bi storil.
Iz neprijetnega poloZaja ga je reSila sirena, ki je nazna-
nila konec dela za ta dan, in ba$ tega si je Zelel. Hotel
jc imeti veC Casa, da bo mogel vso stvar temeljito pre-
misliti in poiskati kakSen izhod, da se bi splazil skozi.
Zopet je postal bolj predrzen in jim dejal, naj pridejo
drugi dan vsi na delo, ¢e hoCejo sami sebi dobro.

Naslednije jutro so bili vsi na svojih mestih, toda stroii
so mirno pocivali. V delavnici je vladala mucCna napetost.
Preteklo je precej Casa, ne da bi se prikazal delovodja
ali pa ravnatelj. Uporniki so postajali bolj nemirni, ker so
bili prepriCani, da jih namerava vodstvo tovarne na kak
nacin izigrati, vendar se niso bali in so bili pripravlieni
na vse. Bojevali se bodo do zadnjega: stali bodo pri stro-
iih kakor Zelezne pritikline in jih ne poZeno, dokler jim
ne dado Kellyja! Zavest delavske skupnosti jim je vlila
ieklo v srca in spomin na dolga leta trplienia, ki jih ie
trdno zdruZilo, je porodil odloCnost, da bi bili pripravljeni
podreti svet drug za drugega. Srca so jim drhtela in v
oCeh jim je Zarelo: Damned you... le poizkusite... bo-
mo videli! .. .«

Taka so bila njihova Custva in misli, ko je eden izmed
nith nenadoma vzkliknil kakor otrok, ko zagleda domov
se vracajocega ocCeta:

»Hura, Kelly prihaja! Na§ Kelly prihaja!«

Skozi skladisCe je ves zasopel hitel stari Kelly. Njegovi
zvesti fantje so ga kakor otroci obkolili od vseh strani in
vzklikali, kdo ve vse kaj, nato pa priceli breati — v zad-
niico!

»Ti stari babjek« — navzlic svoji starosti je bil Kelly
vedno zateleban v kakS$no Zensko in baje je bil priprav-
lien »zafuCkati« deset dolarjev za smehliaj mladega de-

Fasizem v New Yorku ni priliubljen.
Kljub velikim naporom, da bi ga v tem ve-
lemestu posplosili, se ne Cuje o njem sko-

da si revno liudstvo kupi lahko samo eno-

staven, cenen model. Na Angle$kem so pa

Se veliko bolj belo

bo perilo,

e vzames vedno

SCHICHTov°

winzg o okanje Zoncko tValo

kleta — »gotovo si spal pri kaksni zali gospodiCni, pa si
pozabil na nas... Ni¢ ne taji,« so mu dusili besedo, »vse
vemo, Cisto vse! ...« in sledilo je Se veC bre.

Kelly se je zadovolino in presrcno smehljal in brisoC s
tresoCimi se rokami svoije naocCnike, ki so bili vsi mokri
od radostnih solz, je ganliivo momljal: »No, no... ne-
hajte vendar Ze... no... no...« .

Nekije iz skladisca je kukal in opazoval ves prizor »mo-
goCni« ravnatelj in tisti trenotek je staremu Kellyju zavi-
dal tiste brce, ki so mu jih njegovi fantje tako velikodusno
delili.

Stroji so zopet veselo zapeli —

skusajo na cambridgeSki tehni¢ni preizku-
Sevalni ustanovi brezprestavni motor, ki ga

raj ni¢. Kakor hitro se prikaZejo na platnu
_ v kinomatografih razni znani diktatorji
By ® zaCne obcinstvo ZviZgati
in piskati. FaSizem ne bo v Ameriki nikoli
liudsko gibanje.

Hrabri michiganski sodnik Malcolm Hat-
field je napravil s svojo Zeno zanimiv po-
izkus, da sta se sama prepriala o Zivlje-
nju bednih in brezroselnih. Par tednov sta
prezivela s dvema dolarjema tedensko,
kolikor dobi poroeni brezposelni v USA.
Zakonska dvojica se je hranilz z ovseaimi
kosmi¢i in kondenziranim mlekom za juz-
no, za kosilo in vecCerjo pa je bila zelenija-
va, kruh in maslo. Samo ob nedeljah sta
si privoscila 15 centov mesa. Nz koncu po-
izkusa nista bila samo zelo sestradana,
kljub temu, da si marsikateri reve7 Se fo-
liko nima, temveC je bil ta sodnik tako
razierjen, da je zahteval od poslanske
zbornice, da sleherni preZivi vsaj par dni
v pomanjkanju in da bo Sele nato dotiéni
resni¢no soCustvoval z Zrtvami neurejene-
ga gospodarstva.

Plinske maske so danes dobro prodajno
blago, v nekaterih deZelah je celo sleher-
ni prisiljen, da si jo -nabavi. Razumljivo.

pred kratkim dognali, da taki modeli celo
cigaretni dim propuscajo; ob priliki toza-
devne konference je zato nekdo v prisot-
nosti angleskega notranjega ministra izia-
vil: »Mi noCemo imeti s tako nesmisel-
nostjo nikakega opravka, saj nas v sluCaju
plinskega napada varuje toliko kot kakSen
deZnik «

Cudo teleskopa. Na palomarskem hribu,
med San Diegom in Pasadeno, bodo v naj-
krajSem cCasu instalirali nov teleskop s pet-
metersko leco. Ce bi se dal ta tehni¢ni do-
vrSek usmeriti proti New Yorku, bi natanc-
no lahko sesteli koliko nadstropij ima ta
ali oni nebotiCnik, mesec pa izgleda skozi
ta teleskop le kakih 130 km odcalijen. Stro-
§ki aparata znaSajo okoli 6,00).000 dolarjev.
Da ga bodo prepeljali na nakazani prostor,
so nala$¢ za to priliko zgradili 30 km dolgo
cesto. Skozi to aparaturo se bo skuSalo
dognati kak¥na telesa KkroZijo po nebesnem
svodu v oddalijenosti okoli  1.200,000.600
svetlobnih let. Teleskop bo 21 metrov dolg,
njegov mehanizem bo tehtal 800 ton. Leca
se je eno leto hladila, nad 2 leti so pa po-
trebovali za bruSenje in gladenje.

Preobrat v avtomobilski industriji? Po
porcCilih pariSkih listov se doznava, da po-

je iznagel neki Italijan, in je baje po zmog-
liivosti enakovreden motorjem s prestava-
mi, toda zelo poenostavljen. Ako se bo ta
iznajdba popolnoma obnesla, je pricakova-
ti v naikraiSem &asu v avtomobilski indu-
striji velik preobrat v gradnji motorjev.

Tui-Flex steklo. Libby-Owens-Fordova
druzba v Toledu, Ohio, je preizkusila ste-
klo, o katerem se trdi, da se ni zdrobilo
pod tri tone tezkim slonom: steklena plo-
§¢a ni imela niti ene polne cole debeline.
To steklo je moZno upogibati in vrteti, tudi
ne poci, e se ga poloZi na ledeni blok in se
ga nato polije z stoplienim svincem. Iz-
deluie se ga lahko v vseh barvah. Ako
bodo v bodo¢nosti uporabljali to steklo za
stene pri gradnji hi§, se bo lahko tako steno
oCistilo samo z mokro krpo in se bo Ze sve-
tilo in izgledalo kot novo. Sigurno bo to-
vrstno steklo v bodocnosti igralo veliko
viogo pri gradnii tovaren in drugih poslopiij,
kakor tudi pri dobavlianju fizikalnih in ke-
mi¢nih predmetov.

Najvelji pozresnez je navadni paijek, ki
dnevno poZre petindvajsetkrat vel kot
tehta. Lahko si predstavliamo, koliko bi
prezvedil Clovek, ako bi dnevno spravil ta-
ko mnoZino vase.
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000 L)UDI |JE POKOSILA
GRIPA V TREH ZAPOREDNIH
VALOVIH

ripa, angina in revmatizem prihaja od prehlada nog. Ko se je gripa

prvi¢ pojavila v Ameriki in Kitajski, od koder je po tem preneiena v Fran-

cosko-in celo Evropo, mobiliziran je bil ves zdravnitki aparat da se to zlo
prepreci. Liudsivo teh zemelj ie gripa stala milione.

Namesto da bolehate in zapravljate denar za zdravljenje in zdravila,

pametnejle je da bolezen v pravem &asu prepreéite. Gotovo jo boste pre-

predili, ako si pravoiasno preskrbite toplo in nepremoéljivo zimsko obutev.

NASA OBUTEV 1Z USNJA IN GUME OHRANILA
VAM BO ZDRAVLJE IN PRIHRANILA DENAR:

Magek Marko lisec stari
deci Vasi veselje pravi.

V nebotiéniku dvigala
upravljam jaz,
saj to ni 3ala.

ZORA

Trajne in moine nogavi-
ce iz egipatskoga bom-
baza, stanejo Din 9.

Ceveljiki na vezavo izdelani iz
lakirane gume z moénim gumi-
jastim podplatom. Ne prepus-
¢ajo vode in stanejo samo Din

15.19'- in 25.

S
Tople domaie copate za otroke,
izdelane iz volnenega dubla z
usnjenim podplatom in toplim
medpodplatom. Okraseni so z
bogatim topkom. Stanejo samo

Din 25'-

2461-43600

Visoki otroiki ¢evlji iz mehkega
riavega usnja. Njihova siroka
oblika vstreza higijenskim zah-
tevam obutve za majhne otroke
Vaseg djeteta.

!

78155-657

zenslte galose s siroko peto, v
katero dobro sede vsak cevelj.
Podaljian okrasni jezik varuje
nogavice pred dezjem in blatom.

K elegantni obutvi kupite naie fine nogavice, izdelane iz najboljsega flora in svile

= ZENSKE :
MOSKE: Domaéica . Din 6.
Ekonom . . Din 7 Zora . . . Din 9.
eiliane. . Din 7' Flora. ¢ ¢« Din 15
Velington . Din 15% Tatjana . Din 29

7025-44

Tople copate z usnjenim podplatom in
filcom. Obrobljene svilo in okraiene
z lepo kokardo. Potrebne vsaki gos-
podinji.

V teh zevljih udobnega kroja se poiuti;

Vasa noga prav prijetno. lzdelani so
iz érnega diftina z apartnim okrasom
iz laka.

>
38675-631

Celogumijasti zenski tevlji za sneg.
s toplo flanelasto podlogo in sfednjo
peto. Okrasene so z okusnim barzu-
nastim ovratnikom.

2925-64648

Prakticni Zenski Zevlji na vezavo iz.
rjavega ali érnega boksa z usnjenim
podplatom in usnjeno peto.

OTROSKE:
Deran ., . Din 4-5.6. 7.
Triglav « 4 Din 7.8-.9. 10°.
Sibirac . . Din 7. 9..10-

4055-64609

Lakki pa vendar topli ¢evlji iz ¢rnega sukna,
ckraieni z krimerjem in lakasto kapico. Za-
penjajo se z zaponko

G 10T 98157-660

Moske galoie potrebne vsakemu gospodu,
ako hoie varovati dom pred snegom in
blatom, svoje noge pa pred mrazom in
vlago. Pojaiane so v pregibu pa tudi pod-
plat je pojacen. .

1937-68822

Poglejte si elegantne ievlje za ‘uradnika.
trgovca in obrinika, izdelane iz boksa in
neraztrzljivim podplatom. Prodajemo jih v
érni in rjavi barvi za prav tako snizeno
ceno po Din 79

3939-64721

Solidni, enostavni in elegantni ipicasti tevlji
izdelani iz dobrega boksa z usnjenimi pod-
plati in usnjeno peto. Sp:adaio v skupino
nasih najboljiih ¢evljev ,,Nas ponos’.

8067-68822

Moski Zevlji iz boksa 2 usnjenimi notranjki
in z moénim nepromodljivim in neraztrglji-
vim gumijastim podplatom.” Vsled svoje
trpeznosti ti Cevlji prenesejo viak 3trapac, @
po svoji obliki lahko nadomesajo prazniine
éevlje. '

Tiska: Ljudska tiskarna d. d. v Mariboru. Zastopnik: Viktor ErZen v Mariboru.

Izdaja in urejuje v imenu konzorcija: Bruno Petejan

v Mariboru.




